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(Comunicagdes)

COMUNICACOES ORIUNDAS DAS INSTITUICOES E DOS ORGAOS DA

UNIAO EUROPEIA

COMISSAO

Autorizagio de auxilios concedidos pelos Estados no dmbito das disposicdes dos artigos 87.° e 88.

do Tratado CE

A respeito dos quais a Comissdo ndo levanta objec¢des

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2009/C 18/01)

Data de adopcdo da decisdo 5.11.2008
Ntmero do auxilio N 237/08
Estado-Membro Alemanha
Regido Niedersachsen

Denominagdo (efou nome do benefi-
cidrio)

Broadband support in Niedersachsen

Base juridica

Richtlinie iiber die Gewadhrung von Zuwendungen zur Forderung breitbandiger
elektronischer Kommunikation (Breitbandférderung Niedersachsen)

Haushaltsgesetze des Landes Niedersachsen
Landeshaushaltsordnung (LHO); Verwaltungsvorschriften zu § 44 LHO
Allgemeine Nebenbestimmungen zu § 44 LHO

Operationelles EFRE-Programm ,Regionale Wettbewerbsfahigkeit und Beschifti-
gung“ 2007-2013 des Landes Niedersachsen

Tipo de auxilio

Regime de auxilios

Objectivo

Desenvolvimento regional, desenvolvimento sectorial

Forma do auxilio

Subvengio directa

Orgamento Montante global do auxilio previsto: 16,4 milhdes de EUR
Intensidade —
Duragdo Até 31.12.2015

Sectores econémicos

Correios e telecomunicagdes
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Nome e endereco da entidade que
concede o auxilio

Investitions- und Forderbank Niedersachsen GmbH — Nbank
Giinther-Wagner-Allee 12-14

30177 Hannover

DEUTSCHLAND

Outras informagdes

O texto da decisdo na(s) lingua(s) que faz(em) fé, expurgado(s) dos respectivos dados confidenciais, estd

disponivel no site:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Data de adopcdo da decisdo

10.12.2008

Numero do auxilio

N 508/08

Estado-Membro

Reino Unido

Regido

Northern Ireland

Denominagdo (efou nome do benefi-
cidrio)

Provision of Remote Broadband Services in Northern Ireland

Base juridica

Communications Act 2003, Chapter 29 Section 149, Grants by Department of
Enterprise Trade and Investment

Tipo de auxilio

Regime de auxilios

Objectivo

Desenvolvimento regional

Forma do auxilio

Subvencio directa

Orgamento Montante global do auxilio previsto: 1,1 milhdes de GBP
Intensidade —
Duracao 31.1.2009-31.3.2012

Sectores econémicos

Correios e telecomunicagdes

Nome e endereco da entidade que
concede o auxilio

Department of Entreprise Trade & Investment
Netherleigh Massey Avenue

Belfast BT4 2JP

UNITED KINGDOM

Outras informagdes

O texto da decisdo na(s) lingua(s) que faz(em) fé, expurgado(s) dos respectivos dados confidenciais, estd

disponivel no site:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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BANCO CENTRAL EUROPEU

ACORDO
de 31 de Dezembro de 2008

entre 0 Ndrodnd banka Slovenska e o Banco Central Europeu relativo ao crédito atribuido ao
Ndrodnd banka Slovenska pelo Banco Central Europeu ao abrigo do artigo 30.3.° dos Estatutos do
Sistema Europeu de Bancos Centrais e do Banco Central Europeu

(2009/C 18/02)

O NARODNA BANKA SLOVENSKA E O BANCO CENTRAL EUROPEU,
Considerando o seguinte:

(),  Nos termos do ne 1 do artigo 3. da Decisio
BCE[2008/33, de 31 de Dezembro de 2008, relativa a
realizacdo do capital, a transferéncia de activos de reserva
e a contribui¢do para as reservas e provisdes do Banco
Central Europeu pelo Narodnd banka Slovenska ('), o
montante equivalente, expresso em euros, ao valor agre-
gado dos activos de reserva que o Néirodnd banka
Slovenska estd obrigado a transferir para o Banco Central
Europeu (BCE) a partir de 1 de Janeiro de 2009, de
acordo com o disposto no artigo 49.1° dos Estatutos do
Sistema Europeu de Bancos Centrais e do Banco
Central Europeu (a seguir «Estatutos do SEB(C»), ¢é
443 086 155,98 EUR.

(2)  Nos termos do artigo 30.-3.° dos Estatutos do SEBC e do
n.e° 1 do artigo 4.° da Decisdo BCE[2008/33, a partir de
1 de Janeiro de 2009 o BCE, com subordinagio as especi-
ficagdes previstas no artigo 3. da referida decisdo, fica
obrigado a atribuir ao Narodnd banka Slovenska um
crédito denominado em euros equivalente ao valor agre-
gado, expresso em euros, da contribui¢gio do Néarodnd
banka Slovenska a titulo de activos de reserva. O BCE e o
Nérodna banka Slovenska acordam em fixar o crédito do
Nérodnd banka Slovenska em 399 443 637,59 EUR,
para garantia de que o quociente entre o valor do crédito
que cabe ao Nédrodnd banka Slovenska, expresso em
euros, e o valor agregado, em euros, dos créditos atri-
buidos aos restantes bancos centrais nacionais dos
Estados-Membros que adoptaram o euro (a seguir <BCN
participantes») serd igual ao quociente entre a ponderac¢io
correspondente ao Ndrodnd banka Slovenska e as ponde-
ragdes dos outros BCN participantes na tabela de repar-
ticdo para a subscricdo do capital do BCE.

(3) A diferenca entre os montantes mencionados nos consi-
derandos 1 e 2 resulta: i) da aplicagdo das «taxas de
cambio correntes» a que o artigo 49.1° dos Estatutos do
SEBC se refere ao valor dos activos de reserva ji transfe-
ridos pelo Narodnd banka Slovenska nos termos do
artigo 30.1° dos Estatutos do SEBC, ii) bem como do
efeito, nos créditos dos restantes BCN participantes nos
termos do artigo 30.3° dos Estatutos do SEBC, da adap-

(") Ainda ndo publicado no Jornal Oficial.

tacio da tabela de reparticio de capital do BCE em
1 de Janeiro de 2004 nos termos do artigo 29.3° dos
Estatutos do SEBC, e dos alargamentos da tabela de repar-
ticdo do capital do BCE em 1 de Maio de 2004 ¢ em
1 de Janeiro de 2007, nos termos do artigo 49.3° dos
Estatutos do SEBC.

(4 Dada a diferenca acima mencionada, o BCE e o Nédrodnd
banka Slovenska acordam em que, caso o crédito do
Nédrodnd  banka  Slovenska  seja  superior a
399 443 637,59 EUR, este possa ser reduzido por
compensagio com o montante que o Narodnd banka
Slovenska estd obrigado a contribuir para as reservas e
provisdes do BCE for forga do artigo 49.2° dos Estatutos
do SEBC e do n° 1 do artigo 5° da Decisdo
BCE/2008/33.

(55 O BCE e o Ndrodna banka Slovenska deveriam acordar
noutras formas de proceder a atribuicdo do crédito a este
dltimo, tendo em conta que poderd ser necessdrio
aumentar o referido crédito, em vez de o reduzir para o
valor indicado no considerando 2, devido a movimentos
das taxas de cambio.

(6) O Conselho do BCE autorizou o BCE a celebrar o
presente acordo, que versa sobre uma decisdo tomada ao
abrigo do artigo 30.° dos Estatutos do SEBC, em confor-
midade com o disposto e o procedimento previsto no
artigo 10.3° dos Estatutos do SEBC,

ACORDARAM O SEGUINTE:

Artigo 1.°

Modalidades para atribuicio do crédito ao Nirodnd banka
Slovenska

1. Se o valor agregado do crédito a atribuir pelo BCE ao
Nérodna banka Slovenska, nos termos do artigo 30.3° dos Esta-
tutos do SEBC e do n.° 1 do artigo 4.° da Decisdo BCE[2008/33
(a seguir «crédito»), for superior a 399 443 637,59 EUR na data
em que o BCE receber definitivamente do Ndrodnd banka
Slovenska os activos de reserva, conforme o previsto no
artigo 3.° da Decisdio BCE[2008/33, entdo o montante desse
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crédito serd reduzido, com efeitos a partir da mesma data, para
399 443 637,59 EUR. Tal reducio serd efectuada mediante
compensagio com o montante com que Ndrodnd banka
Slovenska deve contribuir, a partir de 1 de Janeiro de 2009, para
as reservas e provisdes do BCE, nos termos do artigo 49.2° dos
Estatutos do SEBC, conjugado com o n.° 1 do artigo 5.° da
Decisdo BCE[2008/33. O montante que tiver sido compensado
serd considerado como uma contribui¢do adiantada para as
reservas e provisdes do BCE nos termos do artigo 49.2° dos
Estatutos do SEBC e do n.° 1 do artigo 5. da Decisdo
BCE/[2008/33, a qual se presumird ter sido efectuada na data da
referida compensagio.

2. Se o montante com que o Ndrodnd banka Slovenska deve
contribuir para as reservas e provisdes do BCE nos termos do
artigo 49.2° dos Estatutos do SEBC e do n.° 1 do artigo 5.° da
Decisdo BCE[2008/33 for inferior a diferenca entre: a) o valor
do crédito do Nédrodnd banka Slovenska; e b) 399 443 637,59
EUR, nesse caso o montante do referido crédito serd reduzido
para 399 443 637,59 EUR: i) mediante compensagio efectuada
de acordo com o n.° 1 acima, e ii) pelo pagamento, pelo BCE ao
Nérodnd banka Slovenska, de um montante em euros igual ao
valor que faltar apds a compensagdo. Qualquer importancia a
pagar pelo BCE nos termos deste niimero tornar-se-a exigivel a
partir de 1 de Janeiro de 2009. O BCE deve, em devido tempo,
dar instrugdes para a transferéncia dessa importincia, assim
como dos juros liquidos acumulados, através do sistema de
transferéncias automadticas transnacionais de liquidac¢des pelos
valores brutos em tempo real (TARGET2). O céalculo dos juros
vencidos serd efectuado ao dia, segundo a convencio de
contagem de dias «nimero efectivo de dias/360», a uma taxa
idéntica a taxa de juro marginal utilizada pelo Eurosistema na
sua operagdo principal de refinanciamento mais recente.

3. Se o montante agregado do crédito do Ndrodnd banka
Slovenska for inferior a 399 443 637,59 EUR na data em que o
BCE receber definitivamente do Ndrodnd banka Slovenska’s os
activos de reserva nos termos do artigo 3. da Decisdo
BCE/2008/33, o valor desse crédito serd aumentado, na mesma
data, para 399 443 637,59 EUR. Para esse efeito, o Nirodnd
banka Slovenska’s pagard ao BCE um montante em euros equi-
valente ao valor da diferenca. Qualquer importancia a pagar pelo
Nérodna banka Slovenska nos termos do presente nimero
tornar-se-d exigivel a partir de 1 de Janeiro de 2009, devendo
ser liquidada de acordo com os procedimentos indicados nos
n.> 4 e 5 do artigo 5.° da Decisio BCE[2008/33.

Artigo 2.°

Disposig¢des finais

1. O presente acordo entra em vigor no dia 1 de Janeiro
de 2009.

2. O presente acordo, redigido em lingua inglesa, consta de
dois originais devidamente assinados pelas partes. O BCE e o
Nérodnd banka Slovenska ficardo, cada um, na posse de um
original.

Feito em Frankfurt am Main, em 31 de Dezembro de 2008.

Pelo Banco Central Europeu
Jean-Claude TRICHET

Presidente

Pelo Ndrodnd banka Slovenska
Ivan SRAMKO

Presidente
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Nio oposicio a uma concentra¢do notificada

(Processo COMP/M.5435 — Nexans/SEI/Opticable)
(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2009/C 18/03)

A Comissdo decidiu, em 16 de Janeiro de 2008, ndo se opor a concentracdo acima referida, declarando-a
compativel com o mercado comum. Esta decisdo tem por base o n.° 1, alinea b), do artigo 6. do Regula-
mento (CE) n.> 139/2004 do Conselho. O texto integral da decisdo ¢ acessivel apenas em inglés e a mesma
serd tornada ptiblica logo que sejam retirados eventuais segredos comerciais. Pode ser consultada:

— no sitio Web da DG Concorréncia no servidor Europa (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers|
[cases|). Este sitio Web inclui diversos mecanismos de pesquisa das decisdes de concentrac¢des, nomeada-
mente por empresa, nimero do processo, data e indices sectoriais,

— em formato electrénico na base de dados EUR-Lex, procurando pelo nimero de documento
32009M5435. EUR-Lex € o sistema informatizado de documentagdo juridica comunitdria (http://eur-lex.
europa.eu).
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INFORMACOES ORIUNDAS DAS INSTITUICOES E DOS ORGAOS DA UNIAO
EUROPEIA

CONSELHO

Conclusdes do Conselho e dos Representantes dos Governos dos Estados-Membros, reunidos no
Conselho, sobre as futuras prioridades da cooperagio europeia reforcada em matéria de ensino e
formacio profissionais (EFP)

(2009/C 18/04)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA E OS REPRESENTANTES DOS
GOVERNOS DOS ESTADOS-MEMBROS, REUNIDOS NO CONSELHO,

CIENTES DE QUE:

(
(
(
(

1
2
3
4

1. Em 12 de Novembro de 2002, o Conselho aprovou uma

LSBLBE

resolugdo sobre a promogdo de uma cooperagio europeia
reforcada em matéria de educacio e de formacio vocacio-
nais ('). Essa resolucdo serviu seguidamente como base para
a declaracio adoptada pelos Ministros do Ensino e
Formagio Profissionais (EFP) dos Estados-Membros da UE,
dos paises membros da EFTA[EEE e dos paises candidatos,
bem como pela Comissio e pelos Parceiros Sociais
Europeus na reunido realizada em Copenhaga em
29-30 de Novembro de 2002, que constitui a estratégia
para a melhoria do desempenho, da qualidade e da atracti-
vidade do ensino e da formagdo profissionais, habitua-
Imente designada por «processo de Copenhaga.

. Uma primeira reandlise do processo, realizada em Maastrich
em 14 de Dezembro de 2004 (%) permitiu constatar, em
especial, que foram realizados progressos em matéria de
desenvolvimento de uma série de instrumentos e de princi-
pios comuns, e estabelecer uma ligagdo sélida entre este
processo e a Estratégia de Lisboa e o programa de trabalho
«Ensino e Formagdo». Uma segunda andlise, realizada em
Helsinquia 5 de Dezembro de 2006 (*), salientou a necessi-
dade de manter a dindmica lancada e assegurar a continui-
dade da aplicagdo dos principios e instrumentos adoptados.

. A Recomendagio do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 18 de Dezembro de 2006, sobre as competéncias essen-
ciais para a aprendizagem ao longo da vida (*) recomenda
aos Estados-Membros que integrem as competéncias essen-
ciais nas suas estratégias de aprendizagem ao longo da vida
para oferecerem a todos os jovens meios de desenvolverem

JOC13de18.1.2003,p. 2.

Doc. 9599/04 do Conselho.
JO €298 de 8.12.2006.
JOL 394 de 30.12.2006, p. 10.

(
(
(
(

6
7

)
)
)
)

essas competéncias a um nivel que constitua uma base sufi-
ciente para futuras aprendizagens e para a vida profissional.

Nas Conclusées de 25 de Maio de 2007 sobre um quadro
coerente de indicadores e valores de referéncia para avaliar
os progressos alcancados na realizagio dos objectivos de
Lisboa no dominio da educacio e da formacio (}), o
Conselho reitera que serd necessario continuar a melhorar a
qualidade dos dados produzidos pelo Sistema Estatistico
Europeu.

Na Resolugdo de 15 de Novembro de 2007 sobre as novas
competéncias para novos empregos () o Conselho sublinha
a urgéncia de antecipar as necessidades futuras em termos
de competéncias para preparar os trabalhadores para os
novos empregos na sociedade do conhecimento, implemen-
tando medidas que facam corresponder o conhecimento, as
qualificagdes e as competéncias com as necessidades da
economia e prevenir eventuais lacunas.

O Relatério Intercalar Conjunto de 2008 do Conselho e da
Comissdo relativo a implementagio do programa de
trabalho «Educagdo e Formagio 2010» (7), salienta a necessi-
dade de prosseguir os trabalhos a fim de melhorar a quali-
dade e a atractividade do ensino e da formagdo profissionais
e de comegar a trabalhar sobre um quadro estratégico
actualizado para a cooperagdo europeia em matéria de
ensino e formacio.

O Conselho Europeu de 13 e 14 de Marco de 2008 (%)
definiu as prioridades para 2008 a 2010 e insistiu em que
«na era da mundializagdo se torna essencial que, para a Europa
ter sucesso, invista mais e mais eficazmente no capital humano e
na criatividade ao longo da vida». Para obviar a falta de
mio-de-obra que cada vez mais se faz sentir em determi-
nados

%) JOC311de21.12.2007,p.13.

JO C290de 04.12.2007, p. 1.
Doc. 572308 do Conselho.

%) Doc.7652/08, ponto 13, p. 9, do Conselho.
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sectores, o Conselho convidou a Comissdo a apresentar
uma avaliacio pormenorizada das necessidades futuras em
matéria de competéncias na Europa até ao horizonte 2020,
que tenha em conta os impactos das mudangas tecnoldgicas
e do envelhecimento das populagdes.

8. A Recomendagdo do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 23 de Abril de 2008, relativa a institui¢gdo do Quadro
Europeu de Qualificacdes para a aprendizagem ao longo da
vida (') promove a mobilidade e a aprendizagem ao longo
da vida facilitando o reconhecimento dos resultados de
aprendizagem obtidos em diferentes sistemas de formacio e
em diferentes paises.

9. As Conclusdes do Conselho, de 22 de Maio de 2008, sobre
a promogio da criatividade e a inovagdo através da
educagdo e da formagdo (3), preconizam que seja fomentada
uma maior sinergia entre, por um lado, os conhecimentos e
as competéncias e, por outro, a criatividade e a capacidade
de inovagdo, a todos os niveis do ensino e da formacio.
Além disso, a proposta de decisdo do Parlamento Europeu e
do Conselho relativa ao Ano Europeu da Criatividade e da
Inovagdo (2009) (}) tem por objectivo apoiar os esforgos
desenvolvidos pelos Estados-Membros para favorecer a cria-
tividade através da aprendizagem ao longo da vida,
enquanto motor da inovagdo e factor-chave do desenvolvi-
mento de competéncias pessoais, profissionais, empresariais
e sociais.

10. Nas conclusdes de 22 de Maio de 2008 relativas a educacio
e formagdo de adultos (), o Conselho reconhece o papel
crucial que estas podem desempenhar para a consecugio
dos objectivos da Estratégia de Lisboa e nomeadamente
para permitir que os trabalhadores se adaptem a evolugdo
tecnolgica, bem como para responder as necessidades
especificas dos trabalhadores mais velhos e dos migrantes.

SALIENTAM QUE:

1. O ensino e a formacio profissionais (EFP) constituem um
elemento essencial da aprendizagem ao longo da vida que
abrange todos os niveis de qualificacio relevantes e que
deve estar estreitamente ligado ao ensino geral e ao ensino
superior. Elemento crucial quer das politicas de emprego,
quer das politicas sociais, 0 ensino e a formacio profissio-
nais promovem ndo apenas a competitividade, o desem-
penho das empresas e a inova¢do no contexto da mundiali-
zagdo da economia, mas também a equidade, a coesdo, o
desenvolvimento pessoal e a cidadania activa.

2. Para permitir a realizacdo de percursos flexiveis que se
possam adaptar as necessidades dos cidaddos ao longo da
vida, devem ser envidados esforcos para criar elos mais
estreitos entre todas as formas e todos os contextos de
aprendizagem.

3. E particularmente importante para o ensino e a formagio
profissionais melhorar a criatividade e a inovagdo. Para
atingir este objectivo, a aquisi¢cio de novas competéncias-
-chave num processo de aprendizagem ao longo da vida
deve ser activamente promovida.

1

(") JOC111de 06.5.2008, p. 2.
() JOC141de07.6.2008,p.17.
(*) Doc. 8935/08 do Conselho.
(*) JOC140de 6.6.2008, p. 10.

LSBLBE

4. A fim de satisfazer as necessidades do mercado de trabalho,
devem ser incentivados esquemas alternativos — que
combinem a aprendizagem tanto em estabelecimentos de
ensino como no local de trabalho — e deve ser desenvol-
vida a formagdo de adultos nas empresas e nos estabeleci-
mentos de ensino superior.

5. A antevisio das necessidades de competéncias, das lacunas
e dos défices — para além do recenseamento de novos e
emergentes requisitos de emprego a nivel europeu e a nivel
nacional — sdo condigdes necessdrias a implementacio de
politicas de ensino e de formagio profissionais que
respondam as necessidades das pessoas, da sociedade e da
economia.

6. Os servicos de informagido, de orientagdo e de aconselha-
mento deverdo formar um sistema coerente que permita
aos cidaddos europeus gerir os seus percursos de aprendi-
zagem e de carreira e fazer face as transicdes ao longo da
vida.

7. Para responder a procura de qualificacdes de alto nivel,
deverd ser desenvolvido o papel do ensino superior no
ensino e na formagdo profissionais e no reforco da inte-
gragdo no mercado de trabalho.

8. Para favorecer a mobilidade dos trabalhadores, aprendizes e
formadores entre diferentes sistemas e paises, convém
implementar os instrumentos europeus comuns de transpa-
réncia e reconhecimento de qualificagdes, tais como o Euro-
pass, o Quadro Europeu de Qualificagdes (QEQ), o Sistema
Europeu de Transferéncia de Créditos (SETC) e o futuro
Sistema Europeu de Créditos do Ensino e Formagio Profis-
sionais (ECVET).

9. A implementagdo dos instrumentos europeus comuns pres-
supde a existéncia de mecanismos de garantia de qualidade,
bem como a aplicagdo do futuro Quadro Europeu de Refe-
réncia da Garantia de Qualidade para o EFP (EQAREF), que
sdo cruciais para estabelecer a confianca mdtua ao mesmo
tempo que promovem a modernizagio dos sistemas de
ensino e de formagio.

RECONHECEM QUE:

O processo de Copenhaga definiu prioridades ambiciosas a nivel
tanto europeu como nacional. Conduziu a alteracdes significa-
tivas das politicas nacionais e a criagdo de instrumentos primor-
diais para a transparéncia e o reconhecimento de conheci-
mentos, capacidades e competéncias, assim como para a quali-
dade dos sistemas.

A nivel europeu, gracas a uma renovagio dos métodos de
trabalho, foi possivel sensibilizar os intervenientes e favorecer a
apropriacdo dos instrumentos.

O Quadro Europeu de Qualifica¢des, em particular, é um factor
importante que permitiu apoiar e facilitar a instauragio de
quadros e sistemas nacionais de qualificagdes com base nos
resultados da aprendizagem e, por conseguinte, modernizar e
reforgar o estatuto do ensino e da formagio profissionais.
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Além disso, o processo de Copenhaga contribuiu também para
reforgar o papel do ensino e da formagdo profissionais na apli-
cagdo da estratégia de Lisboa em relagdo as suas trés dimensdes:
competitividade, emprego e coesdo social. Por conseguinte, este
processo deve ter em linha de conta as prioridades do futuro
quadro estratégico de cooperagio europeia em matéria de
ensino e de formacio, no qual se integra plenamente.

Neste contexto, o ensino e a formagio profissionais deverdo
manter a sua especificidade que se baseia no facto de que se
trata de uma responsabilidade partilhada, que associa intima-
mente os Estados-Membros, os parceiros sociais e as organiza-
¢Oes sectoriais em todas as fases do processo, o que constitui
uma condi¢do necessdria para a sua qualidade e eficdcia.

SALIENTAM QUE:

1. Importa adoptar uma abordagem que permita uma apli-
cagdo coerente e complementar dos diferentes instru-
mentos.

2. Para facilitar a utilizagdo dos instrumentos comuns pelos
cidaddos e por todos os outros intervenientes, torna-se
necessario que lhes sejam dispensadas informacdes mais
aprofundadas.

3. As medidas delineadas nestas conclusdes sio de aplicagio
voluntdria e deverdo ser desenvolvidas através de uma
cooperagdo ascendente. O desenvolvimento e a aplicacdo
bem sucedidos dos instrumentos passa pela participacio de
todos os intervenientes.

ACORDAM EM QUE:

As prioridades e as orientagdes estabelecidas no ambito do
processo de Copenhaga desde 2002 continuam validas.
Por conseguinte, é necessirio prosseguir a sua aplicagio e
abordar as seguintes quatro dreas prioritdrias para o perfodo de
2008-2010:

1. Introducdo a nivel nacional e europeu dos instrumentos
e dispositivos de cooperacio em matéria de ensino e de
formacdo profissionais (EFP)

Importa desenvolver sistemas e quadros nacionais de qualifi-
cagdes com base nos resultados da aprendizagem, em conso-
nancia com o Quadro Europeu de Qualificacbes, bem como
implementar o futuro Sistema Europeu de Créditos do
Ensino e Formagio Profissionais (ECVET), juntamente com o
futuro Quadro Europeu de Referéncia da Garantia de Quali-
dade (EQARF), a fim de reforcar a confianca mitua.

Nesta perspectiva, serd conveniente desenvolver:

— projectos-piloto, métodos e instrumentos de acompanha-
mento adequados,

— dispositivos e instrumentos de validagio dos resultados
da aprendizagem nio formal e informal, em articulagdo

com a introdugdo dos quadros nacionais de qualificagdes,
do quadro europeu de qualificacdes e do sistema ECVET,

— instrumentos de garantia de qualidade,

— a coeréncia entre os diferentes instrumentos.

2. Reforgar a qualidade e a atractividade dos sistemas de
ensino e de formacio profissionais

Promover a atractividade do EFP junto de todas as camadas do
puiblico

— promover o EFP junto de alunos, pais, adultos — empre-
gados, desempregados ou inactivos — e empresas, por
exemplo conferindo cardcter permanente aos concursos
de competéncias, como o concurso «Eurocompeténcias»
(«Euroskills»),

— assegurar o acesso ndo discriminatério ao EFP e a partici-
pagdo no mesmo e atender as necessidades das pessoas
ou grupos em risco de exclusio, e em particular dos
jovens em abandono escolar precoce, das pessoas com
um baixo nivel de qualificacdes e das pessoas desfavore-
cidas,

— facilitar o acesso a informacdo e aos servicos de orien-
tacdo e aconselhamento ao longo da vida através de uma
aplicacio bem sucedida da Resolugdo do Conselho, de
21 de Novembro de 2008, relativa a melhoria da inte-
gracdo da orientacdo ao longo da vida nas estratégias de
aprendizagem ao longo da vida (1),

— facilitar percursos que permitam a pessoas avancar de
um nivel de qualificacdo para outro, refor¢ando os elos
entre o ensino geral, o EFP, o ensino superior e a
educacio de adultos.

Promover a exceléncia e a qualidade dos sistemas de EFP

— desenvolver mecanismos de garantia de qualidade através
da aplica¢do da futura recomendacio sobre o Quadro
Europeu de Referéncia da Garantia de Qualidade, parti-
cipar activamente na Rede Europeia para a Garantia de
Qualidade no EFP a fim de desenvolver instrumentos
comuns, bem como apoiar a implementagdo do Quadro
Europeu da Qualificagdes (QEQ) promovendo a
confianca mutua,

— incrementar o investimento na formacdo inicial e
continua dos intervenientes no ensino e na formagio
profissionais: professores, formadores, tutores e orienta-
dores,

— fazer assentar as politicas de EFP em elementos fidveis
apoiados por dados e investigagdes rigorosos e melhorar
os sistemas estatisticos relativos ao EFP,

() Doc.15030/08 do Conselho.
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— desenvolver sistemas e quadros nacionais de qualificacdes

com base nos resultados da aprendizagem, que sejam de
facil compreensdo e garantam uma elevada qualidade,
assegurando ao mesmo tempo a sua compatibilidade
com o Quadro Europeu de Qualificages,

favorecer a inovagdo e a criatividade no EFP e aplicar as
Conclusdes do Conselho de 22 de Maio de 2008 sobre a
promogdo da criatividade e da inovagdo através da
educacdo e da formacio,

desenvolver a aprendizagem de linguas e adaptd-la as
especificidades do ensino e da formagdo profissionais,

— melhorar a permeabilidade e a continuidade dos

percursos entre o EFP, o ensino geral e o ensino superior.

3. Correlacionar melhor o EFP com o mercado de trabalho

Nesta perspectiva, importard:

— continuar a desenvolver mecanismos de prospeccio de

empregos e qualificacdes a nivel nacional e em toda a
Europa, identificar possiveis lacunas e défices de compe-
téncias e responder as necessidades futuras em matéria de
qualificacdes e competéncias, em termos quantitativos e
qualitativos, da economia e das empresas, em particular
das PME, conforme preconizado nas Conclusdes do
Conselho Europeu de 13 e 14 de Marco de 2008 e na
Resolucdo do Conselho de 15 de Novembro de 2007
relativa a novas competéncias para novos empregos,

assegurar a devida participacio dos parceiros sociais e
dos agentes econdémicos na defini¢io e aplicagio de poli-
ticas de EFP,

melhorar os servicos de orientacdo e de aconselhamento
por forma a facilitar a transi¢do da formagdo para o
emprego e contribuir, deste modo, para a realizagio dos
objectivos enunciados na Resolugdo do Conselho,
de 28 de Maio de 2004, relativa ao reforco das politicas,
sistemas e praticas no dominio da orientagio ao longo
da vida na Europa (); participar activamente na Rede
Europeia para as Politicas de Orientagdo ao Longo da
Vida,

reforcar os mecanismos, inclusive os de natureza finan-
ceira (tanto publicos como privados), destinados a
promover a formagdo de adultos, nomeadamente no
local de trabalho, com particular destaque para as PME, a
fim de contribuir para melhorar as oportunidades de
carreira e aumentar a competitividade das empresas.
Nesta matéria, importard concretizar as medidas previstas
nas conclusdes do Conselho, de 22 de Maio de 2008,
sobre educacio e formacdo de adultos,

(") Doc. 9286/04 do Conselho.

— desenvolver e por em pritica a validagdo e o reconheci-
mento dos resultados das aprendizagens nio formais e
informais,

— incrementar a mobilidade dos formandos profissionais
em alternincia, refor¢ando os programas comunitirios
vigentes de apoio a mobilidade, nomeadamente a dos
aprendizes. As Conclusdes do Conselho e dos Represen-
tantes dos Governos dos Estados-Membros, reunidos no
Conselho em 21 de Novembro de 2008, sobre a mobili-
dade dos jovens () devem contribuir para este processo,

— desenvolver o papel do ensino superior no ensino e na
formacio profissionais e para reforcar a integragio no
mercado de trabalho.

4. Reforgar as modalidades da cooperacio europeia

— melhorar as modalidades de cooperagio europeia em
matéria de EFP, aumentando nomeadamente a eficicia
das actividades de aprendizagem entre pares e tirando
partido dos seus resultados ao nivel das politicas nacio-
nais,

— assegurar a integragdo e a visibilidade do EFP de entre as
prioridades do futuro quadro estratégico de cooperagdo
europeia no dominio do ensino e da formacio, salvaguar-
dando a0 mesmo tempo a articulagdo do EFP com as
politicas de ensino escolar, de ensino superior e de
educagio de adultos; criar correlagdes com as politicas
europeias no dominio do multilinguismo e da juventude,

— consolidar os intercAmbios e a cooperagdo com os paises
terceiros e as organiza¢des internacionais, nomeadamente
com a OCDE, o Conselho da Europa, a Organizagio
Internacional do Trabalho e a UNESCO. Deve ser
assegurado o direito de participagio de todos os
Estados-Membros nestes trabalhos.

CONVIDAM OS ESTADOS-MEMBROS E A COMISSAO, NO AMBITO
DAS SUAS COMPETENCIAS RESPECTIVAS,

a concretizarem as acgdes definidas nos citados quatro eixos
relativos as prioridades do processo de Copenhaga para o
perfodo de 2008 a 2010, através:

— de financiamentos ptiblicos e privados adequados que
utilizem recursos pertinentes da UE, como o Fundo Social
Europeu, o Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional e
os empréstimos do Banco Europeu de Investimento para
apoiar as reformas a nivel nacional, de acordo com as priori-
dades dos Estados-Membros, bem como o Programa de
Aprendizagem ao Longo da Vida para apoiar a implemen-
tacdo efectiva dos instrumentos comunitdrios,

(%) Doc.16206/08 do Conselho.
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— da prossecucio dos trabalhos destinados a melhorar o
ambito, a comparabilidade e a fiabilidade das estatisticas
relativas ao ensino e a formagdo profissionais, em estreita
colaboragdo com o Eurostat, a OCDE, o Cedefop e a
Fundagdo Europeia para a Formagdo (FEF), bem como o
desenvolvimento de uma componente de ensino e formacio
profissionais mais explicita dentro do quadro coerente de
indicadores e de critérios de referéncia. Deve ser assegurado
o direito de participagio de todos os Estados-Membros
nestes trabalhos,

— do desenvolvimento de actividades em matéria de antevisdo
das necessidades ou das inadequagdes em matéria de compe-
téncias, em estreita colaboracio com o Cedefop, a FEF e o
Eurofound,

— do intercdmbio de informagdes com paises terceiros, em
particular com os abrangidos pela politica de alargamento e
pela politica europeia de vizinhanca.

A cooperagio nestes trabalhos deve ser abrangente e contar
com a participagio de todos os Estados-Membros, da Comissio,
dos paises candidatos, dos paises da EFTA-EEE e dos parceiros
sociais.

O Cedefop e a Fundagio Europeia para a Formacdo continuario
a apoiar a Comissdo, em especial no que se refere ao acompa-
nhamento dos progressos realizados na implementagio e a apre-
sentacdo dos correspondentes relatorios.

Importard conceder especial atengdo aos progressos realizados
em matéria de EFP nos relatérios relativos ao futuro quadro
estratégico de cooperagdo europeia no dominio do ensino e da
formagdo, bem como aos programas nacionais de execugdo das
reformas de Lisboa.
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Conclusdes do Conselho sobre uma parceria europeia para a cooperacio cientifica e tecnolégica
internacional

(2009/C 18/05)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

RECORDANDO o contexto geral da realizacdo do Espago Europeu
da Investigacio (EEI), nomeadamente o Livro Verde da Comissdo
de 4 de Abril de 2007 (!), as conclusdes da Presidéncia do
Conselho Europeu de 14 de Dezembro de 2007 e as conclusdes
do Conselho sobre o lancamento do «Processo de Liubliana —
rumo a plena realizagdo do EED» (30 de Maio de 2008) (%), em
que uma «vasta abertura do EEI ao mundo» constitui uma das
cinco iniciativas identificadas neste contexto, e REMETENDO para
a sua «Visio 2020 para o Espaco Europeu da Investigacio»
(2 de Dezembro de 2008) (%);

CONSIDERANDO que a aceleragdo da mundializacdo oferece
oportunidades para aumentar a exceléncia cientifica e alcangar o
objectivo do desenvolvimento sustentdvel e que, em particular, é
necessrio intensificar a cooperagio cientifica e tecnoldgica a
nivel mundial a fim de dar resposta aos grandes desafios globais
(desde j4 identificados, como as alteragdes climdticas, a pobreza,
as doengas infecciosas, os riscos energéticos, o aprovisiona-
mento de dgua, a seguranca alimentar, a seguranga da popu-
lagdo, a preservagdo da biodiversidade, a seguranga das redes e a
clivagem digital, bem como outros susceptiveis de se colocar);

CONSIDERANDO que o 7.° Programa-Quadro de Investigagio e
Desenvolvimento Tecnoldgico (7.© PQ) permite a participagdo de
paises terceiros e inclui varios novos instrumentos destinados a
fomentar a cooperagido internacional;

CONSIDERANDO que estd em vigor um grande ndmero de
acordos Dbilaterais e multilaterais celebrados entre as
Comunidades Europeias e paises terceiros, assim como entre
Estados-Membros e paises terceiros, no dominio da cooperagio
cientifica e tecnoldgica, e CONSIDERANDO que de momento nio
existe nenhuma estratégia a nivel europeu para proceder ao
intercambio de informagdes pertinentes sobre as actividades
derivadas desses diferentes acordos e, se for caso disso, para
assegurar um adequado grau de coordenacdo entre essas activi-

dades;

CONSIDERANDO que a aspiracdo da Europa — expressa na sua
«Visdo 2020 para o Espago Europeu da Investigagio» — é poder
ter uma voz coerente no didlogo com os seus principais
parceiros, bem como nas instincias internacionais pertinentes,
no dominio da ciéncia e da tecnologia;

CONSIDERANDO que as actividades de cooperagdo cientifica e
tecnoldgica internacional devem basear-se em principios e
praticas que pressuponham a reciprocidade, um tratamento
equitativo e beneficios mutuos, bem como uma proteccdo
adequada da propriedade intelectual;

() 8322/07 [COM(2007) 161].
() 10231/08.
() Doc.16767/08.

CONSIDERANDO que as actividades de cooperagdo cientifica e
tecnoldgica desempenham um papel crucial no desenvolvi-
mento, na partilha e na transmissio de conhecimentos no
mundo, e constituem um meio privilegiado para promover a
mobilidade dos investigadores e a circulagio de cérebros;

1. ENTENDE que a prossecucdo dos objectivos gerais da Unido
Europeia pode ser reforada através de um quadro estraté-
gico para a coordenacdo apropriada das diferentes activi-
dades de cooperacio cientifica e tecnologica de toda a
Unido Europeia com os paises terceiros, fixando simultanea-
mente prioridades diferenciadas em fungdo do nivel de
desenvolvimento cientifico e econémico e das caracteristicas
sectoriais desses paises;

2. ACOLHE favoravelmente a comunicacio da Comissio intitu-
lada «Um Quadro Estratégico Europeu para a Coopera¢io
Cientifica e Tecnoldgica Internacional» (), com o objectivo,
nomeadamente, de reforcar a base cientifica e tecnoldgica
da Unido Europeia, desenvolver a competitividade da sua
inddstria e bem assim contribuir para enfrentar os desafios
globais num contexto de «responsabilidade globaly;

3. SUBLINHA que esta estratégia visa melhorar, no respeito do
principio da subsidiariedade, a coeréncia e as sinergias
entre as diferentes actividades de cooperagio cientifica e
tecnoldgica internacional realizadas na Europa pelos
Estados-Membros e pela Comunidade Europeia;

4. CONVIDA os Estados-Membros, incluindo, se for caso disso,
os paises associados ao 7.° PQ, a promoverem o didlogo a
nivel europeu, tendo em vista a coordenagdo das suas poli-
ticas e actividades de cooperacdo cientifica e tecnoldgica
internacional, e a fomentarem a concertacio entre todas as
partes interessadas, incluindo a industria, a fim de identi-
ficar as oportunidades para o desenvolvimento das activi-
dades de cooperagio cientifica e tecnoldgica entre a Unido
Europeia e o resto do mundo e, se for caso disso, os obsta-
culos a esse desenvolvimento;

5. CONVIDA os Estados-Membros e a Comissdo a formarem
uma parceria europeia no dominio da cooperagio cientifica
e tecnoldgica internacional («cooperagdo C&T») com o
objectivo de implementar esta estratégia europeia; esta
dltima deverd basear-se na concertagio e na partilha de
informagdes de modo flexivel, tendo em vista identificar as
prioridades comuns susceptiveis de dar origem a iniciativas
coordenadas ou conjuntas; e CONVIDA os Estados-Membros
e a Comissdo a coordenarem as suas acgdes e posicdes, nos
dominios que fazem parte da estratégia, em relagio aos
paises terceiros e nas instancias internacionais, incluindo, se
for caso disso, os paises associados ao 7.° PQ;

() 13498/08 [COM(2007) 588].
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6. Neste

contexto, CONVIDA os Estados-Membros e a
Comissdo a colaborarem, no 4mbito de uma formacio
especifica do CREST (a seguir designada por «Férum Estraté-
gico para a Cooperacio C&T Internacional»), a fim de dina-
mizarem a parceria europeia para a cooperagio cientifica e
tecnoldgica, em conformidade com o mandato constante
do anexo;

. CONVIDA os Estados-Membros e a Comissdo a contribuirem
plenamente para o éxito desta parceria, colocando a sua
disposi¢do as informacdes adequadas e a experiéncia adqui-
rida no quadro das suas actividades de cooperacdo respec-
tivas, incluindo, nomeadamente o resultado da avaliagdo e
da andlise de impacto da colabora¢do no dominio da C&T
com paises terceiros;

. No ambito da parceria, CONVIDA os Estados-Membros ¢ a
Comissdo a coordenarem melhor e a tornarem mais opera-
cionais as suas actividades de cooperagio C&T com outras
regides do mundo, nomeadamente reforgando ou criando
plataformas de didlogo com outras regides do mundo, a
fim de identificar conjuntamente as futuras prioridades e
acgdes em matéria de cooperacio C&T;

. CONVIDA a Comissdo a aumentar ainda mais o impacto dos
acordos C&T, a velar pela boa aplicagdo dos principios de
reciprocidade, de tratamento equitativo e de beneficios
matuos previstos nos acordos de cooperagio entre a Comu-
nidade Europeia e paises terceiros no dominio cientifico e
tecnoldgico; e CONVIDA os Estados-Membros a promo-
verem, no quadro das suas actividades de cooperacio C&T
com paises terceiros, quando adequado, os principios e

10.

11.

12.

praticas expostos no Cédigo de Boas Préticas sobre a gestdo
da propriedade intelectual em actividades de transferéncia
de conhecimentos (), na Carta Europeia do Investigador e
no Cédigo de Conduta para o Recrutamento de Investiga-
dores (%);

SUBLINHA a necessidade de garantir a coeréncia e a comple-
mentaridade necessdrias entre os instrumentos europeus e
nacionais de apoio a investigacdo e os de apoio ao desen-
volvimento das capacidades cientificas e tecnoldgicas, e
CONVIDA nomeadamente a Comissdo a reforgar a articu-
lagdo entre o Programa-Quadro de Investigacio e Desenvol-
vimento Tecnoldgico (PQ), o instrumento de pré-adesdo
(IPA), o Fundo Europeu de Desenvolvimento (FED), o
Instrumento de Financiamento da Cooperagio para o
Desenvolvimento (ICD) e o Instrumento Europeu de Vizi-
nhanga e Parceria (IEVP), bem como qualquer outro meca-
nismo pertinente;

e, neste contexto, RELEMBRA as ac¢des ji levadas a cabo
para promover a cooperagdo entre os Estados-Membros e
os paises em desenvolvimento, designadamente a parceria
estratégica UE-Africa, e, nesta ordem de ideias, ANALISA A
POSSIBILIDADE DE explorar melhor a cooperagio com os
paises em desenvolvimento como componente da estratégia
global da UE em matéria de C&T;

CONSIDERA que o conjunto dos procedimentos especificos
da implementacio da estratégia de cooperagio internacional
do Espaco Europeu da Investigacdo deverdo ser analisados
no dmbito da acgdo geral de optimiza¢io da governagio no
Espaco Europeu da Investigagdo, prevista pelo Processo de
Liubliana.

(") Ver Resolugdo, de 30 de Maio de 2008, doc. 10323/08, do Conselho.
() JOL 75 de 22.3.2005.
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ANEXO

Mandato do CREST relativo a um férum estratégico para a cooperagio C&T internacional

Objectivo:

Facilitar a prossecucdo do desenvolvimento, a implementagdo e o seguimento da dimensdo internacional do EEI pela
partilha de informacdes e a concertagdo entre os parceiros (Estados-Membros e Comissdo), tendo em vista identificar as
prioridades comuns susceptiveis de dar origem a iniciativas coordenadas ou conjuntas, e coordenar as accdes e as posi¢des
em relagdo aos paises terceiros e nas instancias internacionais.

Métodos de trabalho

O CREST reunir-se-d numa formacio especifica (o «Forum Estratégico para a Cooperacdo C&T Internacional») com repre-
sentantes de alto nivel dos Estados-Membros e da Comissdo. Esta formagdo especifica do CREST pode ser apoiada por um
grupo de trabalho, se tal for considerado necessdrio; serd presidida por um dos seus membros, representante de um
Estado-Membro, designado para um periodo de 2 anos; serd aberta, se for caso disso, aos paises associados ao PQ.

Principais actividades:

— partilhar sistematicamente e estruturar as informages sobre as actividades e os objectivos de cooperagio C&T (em
curso ou previstos) dos diferentes parceiros,

— partilhar os conhecimentos pertinentes sobre os paises terceiros, nomeadamente as andlises dos seus recursos e capaci-
dades C&T,

— assegurar uma concertacdo periddica entre os parceiros, tendo em vista identificar os seus objectivos respectivos e as
prioridades comuns em matéria de cooperagio C&T com os paises terceiros (<o qué e com quem?»),

— se necessario, coordenar (em geometria varidvel) as actividades do mesmo tipo implementadas pelos Estados-Membros
e pela Comunidade,

— se for caso disso, propor iniciativas a implementar, de acordo com as vias e meios apropriados,

— Colocar em rede, nos principais paises terceiros, os conselheiros cientificos dos Estados-Membros e da Comisséo.

Apresentacio de relatorios:

Relatério anual ao Conselho e & Comissdo sobre os progressos alcangados na realizacdo dos objectivos da parceria, que
incluira, se pertinente:

— um levantamento das ac¢des de cooperagdo internacional (em curso ou previstas) entre a UE e os paises terceiros,
— uma andlise do ambito, da coeréncia e da complementaridade das diferentes ac¢des da UE,
— a identificacdo das prioridades comuns e propostas de medidas para as implementar,

— uma avaliagdo global do impacto das ac¢bes da UE em matéria de cooperagdo internacional no dominio C&T.
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Taxas de cimbio do euro ()
23 de Janeiro de 2009
(2009/C 18/06)
1 euro =
Moeda Taxas de cambio Moeda Taxas de cAmbio
USD doélar americano 1,2795 AUD  délar australiano 1,9836
JPY iene 113,65 CAD  ddlar canadiano 1,6087
DKK  coroa dinamarquesa 7,4535 HKD  délar de Hong Kong 9,9238
GBP libra esterlina 0,93870 NZD  délar neozelandés 2,4592
SEK coroa sueca 10,7058 SGD  ddlar de Singapura 1,9282
CHF franco suico 1,4955 KRW  won sul-coreano 1 787,50
ISK coroa islandesa ZAR  rand 13,2081
NOK coroa norueguesa 8,9940 CNY  yuan-renminbi chinés 8,7492
BGN lev 1,9558 HRK  kuna croata 7,3973
CZK coroa checa 28,106 IDR rupia indonésia 14 496,74
EEK coroa estoniana 15,6466 MYR  ringgit malaio 4,6388
HUF forint 289,85 PHP  peso filipino 60,580
LTL litas 3,4528 RUB  rublo russo 42,2975
LVL lats 0,7042 THB  baht tailandés 44,674
PLN zloti 4,4405 BRL real brasileiro 3,0121
RON leu 4,3053 MXN  peso mexicano 18,1433
TRY lira turca 2,1433 INR rupia indiana 62,9000

(1) Fonte: Taxas de cambio de referéncia publicadas pelo Banco Central Europeu.
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INFORMACOES ORIUNDAS DOS ESTADOS-MEMBROS

Informagdes comunicadas pelos Estados-Membros relativas a auxilios estatais concedidos em

conformidade com o Regulamento (CE) n.° 1857/2006 da Comissdo relativo a aplicagio dos

artigos 87.° e 88.° do Tratado aos auxilios estatais a favor das pequenas e médias empresas que se
dedicam a producio de produtos agricolas e que altera o Regulamento (CE) n.° 70/2001

(2009/C 18/07)

Niimero do auxilio: XA 335/08
Estado-Membro: Repiiblica da Eslovénia
Regido: Obmodje ob¢ine Trbovlje

Denominagio do regime de auxilios ou nome da empresa
que recebe um auxilio individual:

«Finanéne pomodi za programe razvoja podeZelja in kmetijstva v obcini
Trbovlje» (Apoios financeiros aos programas de agricultura e
desenvolvimento rural no municipio de Trbovlje)

Base juridica:

Pravilnik o dodeljevanju finan¢nih pomod¢i za programe razvoja
podeZelja in kmetijstva v ob¢ini Trbovlje

Despesas anuais previstas a titulo do regime ou montante
total do auxilio individual concedido a empresa:

2008: 13 000 EUR

2009: 13 000 EUR

2010: 13 000 EUR

2011: 13 000 EUR

2012: 13 000 EUR

2013: 13 000 EUR

Intensidade maxima de auxilio:

1. Investimentos em exploragdes agricolas para produgdo primdria:
— até 50 % das despesas elegiveis nas zonas desfavorecidas,
— até 40 % das despesas elegiveis para investimentos nas

outras regioes.

2. Preservagiio das paisagens e edificios tradicionais:

— até 50 % das despesas elegiveis para investimentos ou
infra-estruturas que se destinem a conservar elementos
do patriménio que fagam parte de bens produtivos das
exploragdes, como, por exemplo, edificios agricolas,
desde que o investimento ndo provoque qualquer
aumento da capacidade de produgio da exploragio,

— até 50 % das despesas elegiveis suportadas no que se
refere a investimentos ou infra-estruturas que se destinem
a conservar elementos do patriménio que ndo facam
parte de bens produtivos das exploragdes.

3. Auxilios ao emparcelamento:

— até 100 % dos custos reais em matéria de procedimentos
juridicos e administrativos.

4. Prestagio de assisténcia técnica no sector agricola:

— até 100 % dos custos relativos a educagdo e formagio
dos agricultores, servicos de consultoria, organizagio de
foruns, concursos, exposicdes, feiras, publicagdes, caté-
logos, sitios Web e divulgacdo de conhecimentos cienti-
ficos. Os auxilios serdo concedidos através de servicos
subsidiados e ndo devem implicar pagamentos directos
de dinheiro aos empresarios agricolas

Data de aplicagdo: 10 de Novembro de 2008 (O auxilio nio
serd concedido até que um resumo seja publicado no sitio Web
da CE)

Duracio do regime de auxilios ou do auxilio individual: Até
31 de Dezembro de 2013

Objectivo do auxilio: Apoio as PME

Artigos do Regulamento (CE) n.c 1857/2006 e despesas
elegiveis: A proposta de Normas relativas a concessdo de apoios
financeiros aos programas de agricultura e desenvolvimento rural no
municipio de Trbovlje inclui medidas que constituem auxilio
estatal, em conformidade com os seguintes artigos do Regula-
mento (CE) n.o 18572006 da Comissdo, de 15 de Dezembro
de 2006, relativo a aplicagdo dos artigos 87. e 88.> do Tratado
aos auxilios estatais a favor das pequenas e médias empresas que
se dedicam a producdo de produtos agricolas e que altera o
Regulamento (CE) n.c 70/2001 (JO L 358 de 16.12.2006, p. 3):

— artigo 4. Investimentos nas exploragdes agricolas para
produgdo primdria,



C 18/16

Jornal Oficial da Unido Europeia

24.1.2009

— artigo 5.% Preservagdo das paisagens e edificios tradicionais,
— artigo 13.°: Auxilios ao emparcelamento,

— artigo 15.%: Prestagdo de assisténcia técnica no sector agricola
Sector(es) em causa: Agricultura

Nome e endereco da autoridade responsivel pela concessio:
Ob¢ina Trbovlje

Mestni trg 4

SLO-1420 Trbovlje

Endereco do sitio Web:

http:/fwww.lex-localis.info/KatalogInformacij/VsebinaDokumen-
ta.aspx?SectionD=8 6 4eaf4a-0778-41f4-865a-a26d998¢3 8fa

Outras informagdes: A medida relativa ao pagamento de
prémios de seguro para seguro de culturas e frutos inclui os
acontecimentos climdticos adversos seguintes, que podem ser
equiparados a calamidades naturais: geada de Primavera,
granizo, raios, incéndios causados por raios, furacdes e inunda-
coes.

As normas do municipio cumprem as exigéncias do Regula-
mento (CE) n.> 1857/2006 relativas as medidas a adoptar pelos
municipios e as disposi¢des gerais a prever (procedimento para

a concessao de auxilios, cumulagdo, transparéncia e controlo do
auxilio)

Niimero do auxilio: XA 336/08
Estado-Membro: Republica da Eslovénia
Regido: Obmogje ob¢ine Divaca

Denominagio do regime de auxilios ou nome da empresa
que recebe um auxilio individual:

Pomoci za ohranjanje in razvoj kmetijstva ter podeZelja v obéini Divaca
2008-2013 (Auxilios a agricultura e ao desenvolvimento rural
no municipio de Diva¢a 2008-2013)

Base juridica:

Pravilnik o dodeljevanju drzavnih pomoc¢i za ohranjanje in
razvoj kmetijstva ter podeZelja v ob¢ini Divaa za obdobje

2008-2013 (II. poglavje)

Despesas anuais previstas a titulo do regime ou montante
total do auxilio individual concedido:

2008: 25 476 EUR
2009: 26 000 EUR
2010: 26 000 EUR
2011: 26 000 EUR
2012: 26 000 EUR

2013: 26 000 EUR

Intensidade maxima de auxilio:
1. Investimentos em exploragles agricolas para produgio primdria:
— até 50 % das despesas elegiveis nas zonas desfavorecidas,

— até 40 % das despesas elegiveis para investimentos nas
outras regioes,

— a intensidade do auxilio aumenta 10 %, no caso de inves-
timentos efectuados por jovens agricultores nos cinco
anos seguintes a sua instalagdo.

2. Preservagio das paisagens e edificios tradicionais:

— até 100 % dos custos reais para elementos ndo produ-
tivos,

— até 60 % dos custos reais, ou 75 % nas zonas desfavore-
cidas, para meios de produgdo agricola, desde que os
investimentos ndo provoquem qualquer aumento da
capacidade de produgio agricola,

— até 100 % para cobrir despesas adicionais inerentes a
utilizagdo de materiais tradicionais.

3. Relocalizagdo de edificios agricolas no interesse ptiblico:

— até 100 % dos custos reais, quando a relocalizagio
consista simplesmente em demolir, deslocar e reconstruir
instalacdes existentes,

— sempre que a relocalizacdo das instalacdes leve a que o
agricultor passe a beneficiar de instalagdes mais
modernas, o agricultor deve contribuir com, pelo menos,
50 %, nas zonas desfavorecidas, ou, nas outras regides,
pelo menos, 60 % do aumento do valor das instalagdes
depois da relocalizagdo. Se o beneficidrio for um jovem
agricultor, a sua contribui¢do deve ser de, pelo menos,
5%,

— sempre que da relocalizagio das instalagdes resulte um
aumento da capacidade de produgio, a contribui¢do do
agricultor deve ser de, pelo menos, 60 %, ou, nas zonas
desfavorecidas, pelo menos, 50 % das despesas corres-
pondentes a esse aumento. Se o beneficidrio for um
jovem agricultor, a sua contribui¢gio deve ser de, pelo
menos, 5 %.

4. Pagamento de prémios de seguro:

— o montante de co-financiamento do municipio é a dife-
renga entre o montante do co-financiamento do prémio
de seguro a partir do orcamento nacional, até 50 % das
despesas elegiveis para prémios de seguro.

5. Emparcelamento:

— até 100 % dos custos reais em matéria de procedimentos
juridicos e administrativos.
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6. Incentivo a produgio de produtos agricolas de qualidade:

— até 100 % das despesas, através de servigos subsidiados e
sem implicar pagamentos directos de dinheiro aos produ-
tores.

7. Prestagdo de assisténcia técnica no sector agricola:

— até 100 % das despesas, através de servigos subsidiados e
sem implicar pagamentos directos de dinheiro aos produ-
tores

Data de aplicagio: 21 de Novembro de 2008 (O auxilio ndo
serd concedido até que um resumo seja publicado no sitio Web
da CE)

Duracio do regime ou do auxilio individual: Até
31 de Dezembro de 2013

Objectivo do auxilio: PME

Referéncias a artigos do Regulamento (CE) n.c 1857/2006 e
despesas elegiveis: O capitulo 1I da proposta de Normas para a
concessdo de auxilios estatais para a agricultura e o desenvolvi-
mento rural no municipio de Divaca no periodo 2008-2013
inclui medidas que constituem auxilio estatal, em conformidade
com os seguintes artigos do Regulamento (CE) n.° 1857/2006
da Comissdo, de 15 de Dezembro de 2006, relativo a aplicacio
dos artigos 87.° e 88. do Tratado aos auxilios estatais a favor
das pequenas e médias empresas que se dedicam a produgio de
produtos agricolas e que altera o Regulamento (CE) n.> 70/2001
JO L 358 de 16.12.2006, p. 3):

— artigo 4.°: Investimentos nas exploragdes agricolas,
— artigo 5.% Preservacdo das paisagens e edificios tradicionais,

— artigo 6.2 Relocalizagdo de edificios agricolas no interesse
publico,

— artigo 12.° Auxilios para o pagamento de prémios de
seguro,

— artigo 13.°: Auxilios ao emparcelamento,

— artigo 14.2: Auxilios para incentivar a produgdo de produtos
agricolas de qualidade,

— artigo 15.% Prestacdo de assisténcia técnica no sector agricola
Sector(es) em causa: Agricultura

Nome e endereco da autoridade responsivel pela concessio:
Ob¢ina Divaca

Kolodvorska ulica 3a

SLO-6215 Divaca

Endereco do sitio Web:

http:/[www.uradni-list.si/1 /objava.jsp?urlid=200884&objava=3670

Outras informacdes: A medida relativa ao pagamento de
prémio de seguro para assegurar culturas e frutos inclui os acon-
tecimentos climéticos adversos seguintes, que podem ser equipa-
rados a calamidades naturais: geada de Primavera, granizo, raios,
incéndios causados por raios, furacdes e inundagdes.

As normas do municipio cumprem as exigéncias do Regula-
mento (CE) n.> 1857/2006 relativas as medidas a adoptar pelos
municipios e as disposi¢des gerais a prever (procedimento para
a concessdo de auxilios, cumulagdo, transparéncia e controlo do
auxilio)

Nimero do auxilio: XA 337/08
Estado-Membro: Dinamarca

Denomina¢do do regime de auxilios ou nome da empresa
que recebe um auxilio individual:

Registos de produgio
Base juridica:

Lov om administration af Det Europaiske Fellesskabs forord-
ninger om markedsordninger for landbrugsvarer m.v. (Bemyndi-
gelsesloven), jf. lovbekendtgorelse nr. 297 af 28. april 2004

Despesas anuais previstas no ambito do regime ou
montante total do auxilio individual concedido a empresa:
1 034 000 DKK

Intensidade mdxima de auxilio: 100 %
Data-limite de transposi¢do: 1 de Outubro de 2008

Duracio do regime ou do auxilio individual: Até
30 de Setembro de 2009

Objectivo do auxilio: O objectivo da medida denominada
«Produktionsregnskaber for slagtekyllinge- og konsumegsproduktionen
— effektivitetskontrol» (Registos de produgdo relativos a producio
de frangos para abate e ovos para consumo humano —
controlo da produtividade) é facultar ao produtor dados rele-
vantes sobre a evolugio da sua produgdo propria em compa-
ragdo com o sector em geral. O auxilio tem igualmente como
objectivo fornecer informagdes ao sector sobre questdes ligadas
a produtividade e a situacdo econdémica das vérias linhas de
produgio.

Os beneficidrios finais dos auxilios sio os produtores de ovos
para consumo humano e de frangos para abate. O projecto
apenas se aplica as pequenas e médias empresas.

O projecto é abrangido pelo n.° 2, alinea c), do artigo 15.° do
Regulamento (CE) n.° 1857/2006. O projecto inclui custos de
aconselhamento

Sector(es) em causa: Aves de capoeira
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Nome e endereco da autoridade responsivel pela concessio:

Fjerkraeafgiftsfonden
Axeltorv 3
DK-1609 Kebenhavn V

Endereco do sitio Web:
http:/fwww.poultry.dk/ddf/fa.nsf/B2009T.pdf?openfileresource

Outras informacdes: —

Niimero do auxilio: XA 338/08
Estado-Membro: Dinamarca

Denominagio do regime de auxilios ou nome da empresa
que recebe um auxilio individual:

Controlos por amostragem, frangos para abate
Base juridica:

Lov om administration af Det Europeiske Fellesskabs forord-
ninger om markedsordninger for landbrugsvarer m.v. (Bemyndi-
gelsesloven), jf. lovbekendtgerelse nr. 297 af 28. april 2004

Despesas anuais previstas no ambito do regime ou
montante total do auxilio individual concedido a empresa:
90 000 DKK

Intensidade mdxima de auxilio: 100 %

Data-limite de transposigdo: 1 de Outubro de 2008

Duracio do regime ou do auxilio individual: Até
30 de Setembro de 2009

Objectivo do auxilio: A cobertura dos custos dos controlos
por amostragem de frangos para abate, ao abrigo do artigo 11.°
da Bekendtgorelse nr. 1069 af 17. december 2001 om hold af
kyllinger og  rugeegsproduktion (Decreto ne° 1069, de
17 de Dezembro de 2001, relativo a frangos e produgdo de
ovos) deve processar-se por intermédio do Fjerkraafgiftsfonden
(Fundo de imposicdes relativas as aves de capoeira).

Os beneficidrios finais sdo os produtores de frangos para abate e
0 projecto apenas se aplica as pequenas e médias empresas.

O projecto ¢ abrangido pelo n° 1 do artigo 10.° do Regula-
mento (CE) n° 1857/2006 O projecto inclui despesas com
controlos sanitdrios

Sector(es) em causa: Aves de capoeira (frangos para abate)
Nome e endereco da autoridade responsivel pela concessio:

Ferkraafgiftsfonden
Axeltorv 3
DK-1609 Kebenhavn V

Endereco do sitio Web:
http:/[www.poultry.dk/ddf/fa.nsf/B2009T.pdf?openfileresource

Outras informagdes: —
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Informacdes comunicadas pelos Estados-Membros relativas a auxilios estatais concedidos em

conformidade com o Regulamento (CE) n. 1857/2006 da Comissdo relativo a aplicacio dos

artigos 87.° e 88.° do Tratado aos auxilios estatais a favor das pequenas e médias empresas que se
dedicam a producio de produtos agricolas e que altera o Regulamento (CE) n.° 70/2001

(2009/C 18/08)

Niimero do auxilio: XA 339/08
Estado-Membro: Dinamarca

Denominagio do regime de auxilios ou nome da empresa
que recebe um auxilio individual: Produktionsrelateret special-
radgivning med fokus pa slagtefjerkra

Base juridica: Lov om administration af Det Europziske Felles-
skabs forordninger om markedsordninger for landbrugsvarer m.
v. (Bemyndigelsesloven), jf. lovbekendtgarelse nr. 297 af 28.
april 2004

Despesas anuais previstas no ambito do regime ou
montante total do auxilio individual concedido a empresa:
1 920 000 DKR

Intensidade mdxima de auxilio: 100 %
Data-limite de transposigdo: 1 de Outubro de 2008

Duracio do regime ou do auxilio individual: 30 de Setembro
de 2009

Objectivo do auxilio:

O projecto tem como objectivo fornecer consultoria técnica
imparcial e altamente qualificada de cardcter geral. O auxilio visa
igualmente manter um elevado nivel de qualificagdo no dominio
da produgio de ovos para incubagdo e de frangos para abate,
bem como em matéria de instalagdes para aves de capoeira,
equipamento e questdes ambientais.

Os beneficidrios finais sio os produtores do sector das aves de
capoeira. O projecto apenas se aplica as pequenas e médias
empresas.

O projecto é abrangido pelo n.c 2, alinea c), do artigo 15.° do
Regulamento (CE) n.° 1857/2006. O projecto inclui custos de
aconselhamento

Sector(es) em causa: Aves de capoeira

Nome e endereco da autoridade responsivel pela concessio:

Ferkraafgiftsfonden
Axeltorv 3
DK-1609 Copenhagen V

Endereco do sitio Web:
http:/fwww.poultry.dk/ddf/fa.nsf/B2009T.pdf?opentfileresource

Outras informacdes: —

Niimero do auxilio: XA 340/08
Estado-Membro: Dinamarca

Denominag¢io do regime de auxilios ou nome da empresa
que recebe um auxilio individual: Gkologiske slagtekyllinger

Base juridica: Lov om administration af Det Europiske Felles-
skabs forordninger om markedsordninger for landbrugsvarer m.

v. (Bemyndigelsesloven), jf. lovbekendtgerelse nr. 297 af 28.
april 2004

Despesas anuais previstas no Aambito do regime ou
montante total do auxilio individual concedido a empresa:
252 000 DKK

Intensidade médxima de auxilio: 100 %
Data-limite de transposicio: 1 de Outubro de 2008

Duracio do regime ou do auxilio individual: 30 de Setembro
de 2009

Objectivo do auxilio:

O projecto tem por objectivo reunir e difundir conhecimentos
relativos a produgio bioldgica de frangos para abate.

Os beneficidrios finais sio os produtores do sector das aves de
capoeira. O projecto apenas se aplica as pequenas e médias
empresas.

O projecto é abrangido pelo n.c 2, alinea c), do artigo 15.° do
Regulamento (CE) n.° 1857/2006. O projecto inclui custos de
aconselhamento

Sector(es) em causa: Aves de capoeira

Nome e endereco da autoridade responsavel pela concessio:

Ferkraafgiftsfonden
Axeltorv 3
DK-1609 Copenhagen V

Endereco do sitio Web:
http:/[www.poultry.dk/ddf/fa.nsf/B2009T.pdf?openfileresource

Outras informagdes: —

Niimero do auxilio: XA 365/08
Estado-Membro: Reino Unido

Regido: Escocia
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Denominag¢io do regime de auxilios ou nome da empresa
que recebe um auxilio individual: Orkney Johne’s Disease
Eradication Scheme

Base juridica: Local Government in Scotland Act 2003;
Section 69(3) of the Orkney County Council Act 1974

Despesas anuais previstas a titulo do regime ou montante
total do auxilio individual concedido a empresa:
120 000 GBP (cento e vinte mil libras) no total

A Total das despesas Despesa méxima por
no . S .
previstas beneficidrio elegivel (*)
2008-2009 120 000 GBP n/a
2009-2010 120 000 GBP nfa
2010-2011 120 000 GBP n/a

(*) Este regime funcionard como servigo para a comunidade agricola em geral.

Intensidade médxima de auxilio: A intensidade do auxilio é de
100 %, em conformidade com o artigo 10.° do Regulamento
(CE) n.0 1857/2006

Data de aplicagdo: Inicio em 1 de Novembro de 2008

Duragio do regime ou do auxilio individual: Inicio em
1 de Novembro de 2008 e termo em 31 de Outubro de 2011

Objectivo do auxilio:

O regime serd aplicado ao abrigo do n.° 1 do artigo 10.° do
capitulo 2 do Regulamento (CE) n. 1857/2006. O regime
destina-se a proporcionar um servi¢o de rastreio da doenca de
Johne no gado nas Orcades. O regime cobre todas as operacdes
e assegura que, pelo menos, 80 % dos efectivos reprodutores
presentes nas Orcades sio objecto de rastreio. A doenga de
Johne faz parte da lista de doencas dos animais que podem
beneficiar de auxilio para a prevengdo e o controlo, em confor-
midade com o n° 7 do artigo 10.° do Regulamento (CE)
n° 1857/2006 da Unido Europeia. O regime apresenta-se sob
forma de servico a comunidade agricola em geral e no implica
despesas nem imposicdes pelos testes efectuados aos animais. O
auxilio é prestado em espécie, sob a forma de servigos subsi-
diados e ndo envolve pagamentos directos, em dinheiro, aos
produtores.

Com o rastreio da doenga no gado, o principal objectivo do
OJDES ¢é manter indemne de doencas o gado das Orcades,

conservando assim o seu estatuto sanitdrio elevado. Desta
forma, sdo satisfeitos todos os objectivos seguintes:

— reducdo dos custos de produgio,
— melhoria ou reconversio da produgio,
— melhoria da qualidade,

— preservacio e melhoria do ambiente natural, das condigdes
de higiene e das normas de bem-estar dos animais,

— melhoria da imagem no mercado

Sector(es) em causa: O regime aplica-se & produgio agricola

Nome e endereco da entidade que concede o auxilio:

Orkney Islands Council
Council Offices

School Place

Kirkwall

Orkney KW15 INY
United Kingdom

Endereco do sitio Web:

http:/fwww.orkney.gov.uk/nqcontent.cfmpa_id=13745&tt=orkneyv2

Outras informacdes: —

Nimero do auxilio: XA 366/08
Estado-Membro: Reino Unido
Regido: Escocia

Denominag¢io do regime de auxilios ou nome da empresa
que recebe um auxilio individual: Bluetongue Vaccination
Campaign

Base juridica: Section 4(3) of the Small Landholders Act 1911

Despesas anuais previstas a titulo do regime ou mon-
tante total do auxilio individual concedido a empresa:
3 000 000 GBP

Intensidade mdxima de auxilio: 50 %
Data de aplicagdo: Inicio em 3 de Novembro de 2008

Duracio do regime ou do auxilio individual: Inicio em
3 de Novembro de 2008 e termo em 30 de Abril de 2009

Objectivo do auxilio: Auxilio as PME

Sector(es) em causa: O regime é aplicivel as pequenas e
médias empresas que se dedicam a produgdo primdria de
produtos agricolas

Nome e endereco da entidade que concede o auxilio:

Scottish Government
Pentland House

47 Robbs Loan
Edinburgh

EH14 1TY

United Kingdom

Endereco do sitio Web:

http://www.scotland.gov.uk/Topics/Agriculture/animal-welfare/
[Diseases/SpecificDisease/bluetongue/BT Vaccination/
BTVaccinationStateAidInfo
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Outras informacdes:

O objectivo desta campanha é manter o efectivo pecudrio
escocés indemne da febre catarral ovina. A vacinagio é obriga-
téria no caso dos bovinos e ovinos e facultativa para todos os
outros animais domésticos sensiveis. O auxilio previsto reduz,
em 50 % dos custos de fabrico, o custo da vacina para os
produtores e detentores de animais, que pagardo a diferenca em
relagdo aos custos de fabrico e os custos de entrega.

O Governo escocés reservou doze milhdes de doses de vacinas
para os produtores e detentores de animais abrangidos pela defi-
ni¢do de PME. Este regime ajuda os produtores e detentores de
animais a fazer face aos custos da campanha de vacinagdo no
primeiro ano. A vacina vai ser fornecida segundo o principio do
«primeiro a chegar, primeiro a ser servido». E possivel que os
12 milhdes de doses, estimados com base no célculo de vacinas
necessarias para cobrir todos os animais elegiveis na Esccia até
ao final do Inverno de 2008/2009, esgotem antes do final do
Inverno. Nesse caso, os produtores e detentores de animais terdo
de pagar o preco comercial da vacina por inteiro.

O regime é conforme com o n.° 1 do artigo 10.° do capitulo 2
do Regulamento (CE) n.° 1857/2006, apoiando até 50 % dos
custos de fabrico da vacina contra a febre catarral ovina para as
PME. O apoio foi concedido directamente aos fabricantes de
vacinas. Por conseguinte, os produtores receberdo a vacina ao
preco subsidiado quando a comprarem a servigos veterindrios.
O auxilio é concedido em natureza, sob forma de um servico
subsidiado, ndo estando previsto nenhum pagamento directo,
em dinheiro, aos produtores.

Os proprios agricultores podem administrar a vacina, excepto se
se exigir especificamente a aplicacdo pelos servicos veterindrios
e a certificacdo.

Prevé-se que todas as vacinas sejam utilizadas durante o periodo
abrangido pelo presente regime. No entanto, se no final do
periodo de vacinagdo do Inverno de 2008/2009 sobrarem doses
de vacina nio utilizadas, o Governo escocés solicitard a prorro-
gacdo da data de encerramento do regime
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PROCEDIMENTOS ADMINISTRATIVOS

COMISSAO

Convite a apresentacio de propostas — Programa comum harmonizado de inquéritos as empresas e
aos consumidores na Unido Europeia

(2009/C 18/09)

1. CONTEXTO

A Comissdo Europeia langa um convite a apresentagdo de propostas (ref. ECFIN/2008/A3-042) para a reali-
zacdo de inquéritos aos consumidores no 4mbito do programa comum harmonizado de inquéritos as
empresas e aos consumidores na Unido Europeia [aprovado pela Comissio em 12 de Julho de 2006,
COM(2006) 379] na Irlanda: Esta cooperagdo assumird a forma de uma convengio-quadro de parceria entre
a Comissdo e os organismos especializados, por um periodo de dois anos.

O objectivo do programa consiste em obter informagdes sobre a situacio das economias dos
Estados-Membros da UE e dos paises candidatos, que permitam comparar os seus ciclos conjunturais, com
vista a gestdo da Unido Econdmica e Monetdria (UEM). O programa comum harmonizado tornou-se um
instrumento indispensavel para o processo de supervisio econémica no dmbito da UEM, bem como para a
condugdo, em termos gerais, das politicas econdmicas.

2. OBJECTIVO E ESPECIFICACOES DA ACCAO
2.1. Objectivos

A execugdo do programa comum harmonizado da UE envolve a realizagio de inquéritos de opinido por
organismos|institutos especializados, em regime de co-financiamento. A Comissdo pretende concluir conven-
¢Oes com organismos e institutos que disponham das competéncias necessdrias para realizar um ou mais
dos seguintes inquéritos aos consumidores no decurso dos proximos dois anos:

— inquérito ao investimento,

— inquérito a construgao,

— inquérito ao comércio de retalho,

— inquérito ao sector dos servigos,

— inquérito a inddstria,

— inquérito aos consumidores.

Para além dos inquéritos mensais, serdo igualmente conduzidos inquéritos ad hoc sobre temas econémicos

especificos, utilizando as mesmas amostras que os inquéritos mensais e destinados a obter informacdes
sobre questdes especificas da politica econémica. Os inquéritos ad hoc sdo, por defini¢do, mais ocasionais.

Os inquéritos sdo dirigidos aos quadros dirigentes dos sectores da indastria, dos investimentos, da cons-
trucdo, da venda a retalho e dos servicos, bem como aos consumidores.
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2.2. Especificacdes técnicas

2.2.1. Calenddrio dos trabalhos e comunicagdo dos resultados

O quadro seguinte fornece uma sintese dos inquéritos abrangidos pelo presente convite a apresentagio de

propostas:
Desionacio do inquérito Niimero de actividades/ Ntimero de agresados Numero de questdes a Namero de questdes a
8nag nqu [Classes de dimensdo T 8reg colocar em cada més colocar trimestralmente
Inddstria 40/— 16 7 9
Investimento 6/6 2 2 questdes em Marco/Abril
4 questdes em Outubro/Novembro
Construgdo 3— 2 5 1
Comércio de retalho 71— 2 6 —
Servigos 18/— 1 6 1
Consumidores 24 discriminadas 1 14 (incluindo 2 ques- 3
toes facultativas)

— Os inquéritos mensais devem ser efectuados durante as primeiras duas a trés semanas de cada més e os
seus resultados devem ser transmitidos & Comissdo, por correio electrénico, pelo menos 5-7 dias tteis
antes do final do més, de acordo com um calenddrio a incluir na convencio especifica de subvengio.

— Os inquéritos trimestrais devem ser realizados durante as primeiras duas a trés semanas do primeiro més
de cada trimestre (Janeiro, Abril, Julho e Outubro) e os seus resultados devem ser transmitidos a
Comissdo, por correio electrénico, pelo menos 5-7 dias dteis antes do final de Janeiro, Abril, Julho e
Outubro, respectivamente, de acordo com um calenddrio a incluir na conven¢do especifica de
subvencio.

— Os inquéritos semestrais devem ser efectuados em Marc¢o/Abril e em Outubro/Novembro e os seus resul-
tados devem ser transmitidos & Comiss3o, por correio electronico, pelo menos 5-7 dias tteis antes do
final de Abril e Novembro, respectivamente, de acordo com um calendério a incluir na convengio espe-
cifica de subvengio.

— No que diz respeito aos inquéritos ad hoc, o contratante deve comprometer-se a respeitar os calenddrios
especificos que forem fixados.

A descri¢io pormenorizada da accio (anexo I da convencdo especifica de subvencio) pode ser descarre-
gada a partir do seguinte enderego Internet:

http://ec.europa.eu/economy_finance/procurements_grants/grants7989_en.htm

2.2.2. Metodologia e questiondrios

As informacdes sobre a metodologia, os questiondrios e as orientacdes internacionais para a realizacio de
inquéritos de conjuntura junto das empresas e dos consumidores encontram-se no guia do utilizador do
programa comum harmonizado de inquéritos as empresas e aos consumidores na Unido Europeia, que pode
ser consultado no enderego Internet:

http://ec.europa.eufeconomy_finance/indicators/business_consumer_surveys/userguide_en.pdf

3. DISPOSI(;()ES ADMINISTRATIVAS E DURA(;AO
3.1. Disposic¢des administrativas

A selecgdo do organismo ou instituto serd valida por um periodo méximo de 2 anos. A Comissdo pretende
estabelecer uma cooperagido a longo prazo com os candidatos seleccionados. Para esse efeito, serd concluida
entre as partes uma convencdo-quadro de parceria por um periodo de dois anos. No ambito dessa
convencdo-quadro, que especificard os objectivos comuns e a natureza das acgles previstas, podem ser
concluidas entre as partes duas convengdes anuais especificas de subvencdo. A primeira dessas convengdes
especificas de subvencio serd respeitante ao periodo de Maio de 2009 a Abril de 2010.
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3.2. Duragdo

Os inquéritos decorrem entre 1 de Maio e 30 de Abril. A duracio da acgdo ndo pode exceder 12 meses.

4. QUADRO FINANCEIRO
4.1. Fontes de financiamento comunitirio

As operagdes seleccionadas serdo financiadas a partir da rubrica orgamental 01.02.02 — Coordenacdo e
vigilancia da Unido Econdémica e Monetdria.

4.2. Orcamento comunitirio total previsto para o presente convite a apresentacio de propostas

— O orgamento total anual disponivel durante o perfodo de Maio de 2009 a Abril de 2010 para a reali-
zacdo destes inquéritos é de 75 000,00 EUR.

— Os montantes para o ano seguinte poderdo ser aumentados em cerca de 2 %, sob reserva das disponibili-
dades or¢amentais.

4.3. Percentagem do co-financiamento comunitirio

A comparticipacdo da Comissdo no co-financiamento dos inquéritos ndo poderd exceder 50 % dos custos
elegiveis suportados pelo beneficidrio em cada inquérito. A Comissdo determina a percentagem de co-finan-
ciamento caso a caso.

4.4, Financiamento da ac¢io pelo beneficidrio e custos elegiveis suportados

O beneficidrio deverd apresentar um orgamento pormenorizado para o primeiro ano, em euros, com uma
estimativa dos custos e do financiamento da ac¢do. O or¢amento pormenorizado para o segundo ano, nos
termos da convencdo-quadro de parceria, serd apresentado a pedido da Comissao.

O montante orcamentado da subven¢do solicitada & Comissio deve ser arredondado a dezena mais
proxima. O or¢amento serd incorporado num anexo a convengio especifica de subvencio. Os valores apre-
sentados poderdo ser utilizados pela Comissdo para fins de auditoria.

Salvo casos excepcionais, os custos elegiveis s6 poderdo ser incorridos apds a assinatura da convengio espe-
cifica de subvengdo por todas as partes, ndo podendo, em caso algum, ser incorridos antes da data de apre-
sentacdo do pedido de subvencdo. Os contributos em espécie ndo sdo considerados custos elegiveis.

4.5. Modalidades de pagamento

O beneficidrio pode apresentar, em Setembro, um pedido de pré-financiamento equivalente a 40 % do
montante mdximo da subvengdo. O pedido de pagamento do saldo serd apresentado, juntamente com uma
ficha financeira final e com uma lista pormenorizada dos custos, no prazo de dois meses a contar da data
de conclusio da acgio (para mais pormenores, ver os artigos 5.° e 6.° da convencdo especifica de
subvencio).

Tanto os pedidos de pré-financiamento como os pedidos de pagamento do saldo devem ser precedidos pela
apresentagdo, em tempo devido, dos dados obtidos a partir dos inquéritos as empresas e aos consumidores.

S6 serdo considerados elegiveis custos que sejam localizaveis e identificiveis no sistema de contabilidade do
beneficidrio.

4.6. Sub-contratacio

— Sempre que, no dmbito de uma proposta, a sub-contratagdo for igual ou superior a 50 % das tarefas
previstas, o sub-contratante deve apresentar todos os documentos necessirios a avaliagio do conjunto
da proposta a luz dos critérios de exclusdo, de selecgdo e de adjudicagdo (ver abaixo os pontos 5, 6 e 7).
Isso significa que o sub-contratante terd de provar que cumpre os critérios de exclusio, bem como os
critérios de selecgdo e de adjudicagdo relevantes no que respeita as tarefas que ird executar.

— O candidato a subvengdo celebrard contratos de sub-empreitada com os candidatos que oferecam a
melhor relacio qualidade/preco, evitando qualquer conflito de interesses. Caso a sub-contratagdo ultra-
passe os 60 000,00 EUR, o candidato, a partir do momento em que seja seleccionado, terd de apresentar
documentagio comprovativa de que o sub-contratante foi seleccionado com base na melhor relagdo
qualidade/preco.
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4.7. Propostas conjuntas

Sempre que sejam apresentadas propostas conjuntas, devem ser claramente identificadas as tarefas e a contri-
buigdo financeira de cada um dos participantes na proposta. Todos os participantes devem fornecer a docu-
mentagdo necessdria para a avaliacdo do conjunto da proposta no que respeita aos critérios de exclusdo, de
seleccdo e de adjudicagdo (ver abaixo os pontos 5, 6 e 7) aplicdveis as tarefas que irdo desempenhar.

Um dos participantes actuard como coordenador e:

— assume a responsabilidade global pela parceria face a Comissao,

— acompanha as actividades do(s) outro(s) participante(s),

— assegura a coeréncia geral e a apresentacdo dos resultados dos inquéritos no prazo devido,

— centraliza a assinatura do contrato e devolve o mesmo a Comissdo, devidamente assinado por todos os
participantes (a delegagdo de fungdes é possivel neste caso),

— centraliza a contribuigdo financeira da Comissdo e procede aos pagamentos aos restantes participantes,

— recolhe os documentos comprovativos das despesas suportadas por cada participante e apresenta os
mesmos em conjunto, num tnico pedido de reembolso.

5. CRITERIOS DE ELEGIBILIDADE
5.1. Estatuto juridico dos candidatos

O convite ¢ dirigido aos organismos e institutos (pessoas colectivas) com personalidade juridica num dos
27 Estados-Membros da UE, na Crodcia, na antiga Republica jugoslava da Macedénia ou na Turquia. Os
candidatos tém de comprovar a sua personalidade juridica e fornecer a documentagdo necesséria utilizando
o modelo da ficha «Entidade juridica».

5.2. Motivos de exclusio

Nio podem ser considerados para beneficiar de uma subvencdo os candidatos que (!):

a) se encontrem em situagio de faléncia ou sejam objecto de um processo de faléncia, de liquidagdo, de
cessagdo de actividade, ou estejam sujeitos a qualquer outro meio preventivo de liquidagio de patriménio
ou em qualquer outra situacdo andloga resultante de um processo da mesma natureza nos termos da
legislacdo e regulamentagio nacionais;

b) tenham sido condenados por sentenca transitada em julgado por qualquer delito que afecte a sua honora-
bilidade profissional;

¢) tenham cometido uma falta grave em matéria profissional, comprovada por qualquer meio que as enti-
dades adjudicantes possam apresentar;

d) nio tenham cumprido as suas obrigagdes relativamente ao pagamento das contribuicdes para a seguranga
social ou as suas obrigacOes relativamente ao pagamento de impostos de acordo com as disposi¢des
legais do pais em que se encontrem estabelecidos, do pais da entidade adjudicante ou ainda do pais em
que deva ser executado o contrato;

e) tenham sido condenados por sentenca transitada em julgado por fraude, corrupgio, participagdo numa
organizagdo criminosa ou qualquer outra actividade ilegal que prejudique os interesses financeiros das
Comunidades;

f) na sequéncia de um procedimento de adjudicagio de um outro contrato ou de um procedimento de
concessdo de uma subvencdo financiados pelo orcamento comunitirio, tenham sido declarados em
situacdo de falta grave em matéria de execugdo, em razdo do ndo respeito das suas obrigacdes contra-
tuais.

g) se encontrem em situacdo de conflito de interesses;

h) sejam culpados de falsas declara¢des ao fornecer as informacdes exigidas pela entidade adjudicante para a
sua participagdo no contrato, ou ndo tenham fornecido essas informagdes.

Os candidatos devem comprovar que ndo se encontram numa das situagdes previstas no ponto 5.2, utili-
zando o modelo da ficha «Elegibilidade».

(") Em conformidade com os artigos 93.° e 94.° do Regulamento Financeiro aplicdvel ao orcamento geral das Comunidades
Europeias.
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5.3. Sancdes administrativas e financeiras

1. Sem prejuizo da aplicagdo de sangdes contratuais, os candidatos ou proponentes e os contratantes decla-
rados culpados de falsas declaragdes ou de falta grave de execu¢do, em razdo do ndo respeito das suas
obriga¢des no 4mbito de um contrato anterior, serdo excluidos de todos os contratos e subvengdes finan-
ciados pelo or¢amento comunitdrio por um periodo mdximo de dois anos a contar da verificacio do
incumprimento, confirmada apds procedimento contraditério com o contratante. Este periodo pode ser
aumentado para trés anos em caso de reincidéncia nos cinco anos subsequentes a primeira falta;

Aos proponentes ou candidatos culpados de falsas declaracdes serdo, além disso, aplicadas sancdes finan-
ceiras no valor de 2 a 10 % do total do contrato adjudicado.

Aos contratantes declarados culpados de falta grave de execugdo, em razdo do nio respeito das suas obri-
gacdes contratuais, serdo aplicadas sangdes financeiras no valor de 2 a 10 % do total do contrato em
questdo. Esta percentagem pode aumentar para 4 a 20 % em caso de reincidéncia nos cinco anos subse-
quentes ao primeiro incumprimento.

2. Nos casos visados nas alineas a), c) e d) do ponto 5.2, os candidatos ou proponentes serdo excluidos da
adjudicacdo de contratos e da concessio de subvengdes por um periodo méaximo de dois anos a contar
da verificacdo do incumprimento, confirmada apds procedimento contraditorio com o contratante.

Nos casos referidos nas alineas b) e €) do ponto 5.2, os candidatos ou proponentes serdo excluidos da
adjudicacdo dos contratos e da concessdo de subven¢des por um perfodo minimo de um ano e maximo
de quatro anos a contar da data de notificagdo da sentenca.

Estes perfodos podem ser aumentados para cinco anos em caso de reincidéncia nos cinco anos subse-
quentes ao primeiro incumprimento ou a primeira sentenca.

3. Os casos referidos na alinea e) do ponto 5.2 sdo:

a) casos de fraude visados no artigo 1.° da Convencio relativa a protecgdo dos interesses financeiros das
Comunidades, estabelecida por acto do Conselho de 26 de Julho de 1995;

b) casos de corrupcio visados no artigo 3.c da Convencdo relativa a luta contra a corrupgdo em que
estejam implicados funcionarios das Comunidades Europeias ou dos Estados-Membros da Unido Euro-
peia, estabelecida por acto do Conselho de 26 de Maio de 1997;

¢) casos de participacdo numa organizagdo criminosa, conforme definida no n.c 1 do artigo 2.° da Acgdo
Comum 98/733(JAl do Conselho;

d) casos de branqueamento de capitais, conforme definidos no artigo 1.c da Directiva 91/308/CEE do
Conselho.

6. CRITERIOS DE SELECCAO

Os candidatos devem dispor de fontes de financiamento estdveis e suficientes para manter a sua actividade
durante o periodo de execucdo da acgio. Além disso, devem possuir a competéncia e as qualificagdes profis-
sionais necessdrias para executar a accdo ou o programa de trabalho propostos.

6.1. Capacidade financeira dos candidatos

Os candidatos devem possuir a capacidade financeira necessdria para executar a accdo proposta e fornecer
os seus balancos e contas de lucros e perdas relativos, pelo menos, aos dois tltimos exercicios encerrados.
Esta disposi¢do nio se aplica aos organismos publicos nem as organiza¢des internacionais.

6.2. Capacidade operacional dos candidatos

Os candidatos devem possuir a capacidade operacional necessdria para executar a ac¢do proposta e fornecer
a documentagdo comprovativa adequada.

A capacidade dos candidatos serd avaliada com base nos seguintes critérios:
— pelo menos trés anos de experiéncia comprovada na preparacio e realizagdo de inquéritos,

— experiéncia comprovada na avaliagio dos resultados de inquéritos e no tratamento de questdes metodo-
légicas (amostragem, questiondrios e programacio),
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— capacidade para aplicar a metodologia do programa comum harmonizado de inquéritos as empresas e

aos consumidores na Unido Europeia e para dar cumprimento as orienta¢des internacionais para a reali-
zagio de inquéritos & conjuntura desenvolvidas conjuntamente pela Comissio Europeia e pela OCDE
(ver o ponto 2.2.2), bem como as instru¢des da Comissdo; cumprimento dos prazos mensais de apresen-
tagdo dos resultados, capacidade para melhorar ou adaptar o programa de inquéritos, se tal for solicitado
pelos servicos da Comissio, em fungdo dos acordos alcangados nas reunides de coordenagdo com repre-
sentantes dos organismos|institutos participantes.

7. CRITERIOS DE ADJUDICACAO

Os inquéritos serdo adjudicados aos candidatos com base nos seguintes critérios:

grau de conhecimentos e experiéncia do candidato nos dominios referidos no ponto 6.2,

grau de conhecimentos e experiéncia do candidato no desenvolvimento de indicadores baseados nos
resultados dos inquéritos e na utilizagio desses resultados para a andlise e estudo da conjuntura e da acti-
vidade econdmica, incluindo anélises sectoriais,

eficicia da metodologia de inquérito proposta, incluindo os métodos de amostragem, a dimensdo da
amostra, a taxa de cobertura, a taxa de resposta, etc.,

nivel de competéncias do candidato e conhecimento das caracteristicas especificas da realizacio de inqué-
ritos no sector e no pais em que se pretende realizar o inquérito (ou inquéritos),

eficiéncia da organizagdo em que trabalha o candidato em termos de flexibilidade, de infra-estruturas, de
pessoal qualificado e de equipamentos para executar as tarefas, transmitir os resultados e participar na

preparagdo dos inquéritos no dmbito do programa comum harmonizado e em ligacdo com os servigos
da Comissdo.

8. MODALIDADES PRATICAS

8.1. Elaboracio e apresentacio das propostas

As propostas devem conter o formulirio-modelo de pedido de subvengio devidamente preenchido e
assinado, bem como todos os documentos comprovativos referidos nesse formuldrio. Os candidatos podem
apresentar propostas para um ou mais inquéritos.

As propostas serdo apresentadas em trés secgdes:

— proposta administrativa,

— proposta técnica,

— proposta financeira.

Caso sejam apresentadas propostas para varios inquéritos, bastard incluir na candidatura uma tnica proposta
administrativa e, quando aplicdvel, uma proposta técnica, ou uma parte comum dessa proposta.

Os seguintes formuldrios podem ser obtidos junto da Comissdo:

formuldrio-modelo de pedido de subvencio,

modelo da ficha orcamental destinada a fornecer as estimativas dos custos dos inquéritos e o plano de
financiamento,

formuldrio-modelo «Ficha de dados financeiros»,
formuldrio-modelo «Entidade juridica»,
formulario-modelo «Declaragdo de elegibilidade»,

formuldrio-modelo de declaracio indicando a disponibilidade para assinar a convencio-quadro de
parceria e a convencdo especifica de subvengio,

formuldrio-modelo relativo a subcontratacio,

formuldrio-modelo para a descri¢do da metodologia dos inquéritos,
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bem como toda a documentacio relativa aos aspectos financeiros da subvencio:

— memorando para a elaboragdo das estimativas e das demonstragdes financeiras,

— modelo de convengio-quadro de parceria,

— modelo de convencio anual especifica de subvencio.

a) descarregando-os do seguinte endereco Internet:
http://ec.europa.eu/economy_finance/procurements_grants/grants7989_en.htm

b) se nio for possivel utilizar essa opgdo, mediante pedido por escrito a Comissdo, a enviar para:

Comissdo Europeia

Direc¢io-Geral dos Assuntos Econémicos e Financeiros

Unidade ECFIN-A-3 (Inquéritos de conjuntura)

Call for proposals — ECFIN/2008/A3-042

BU-1 3[146

B-1049 Bruxelas

Fax: (32-2) 296 36 50

E-mail: ecfin-bcs-mail@ec.europa.eu

Queira mencionar a referéncia «Call for proposals — ECFIN/2008/A3-042»

A Comissdo reserva-se o direito de alterar estes modelos em funcio das necessidades do programa comum
harmonizado da UE efou das exigéncias inerentes a gestdo dos recursos orcamentais.

As propostas devem ser apresentadas numa das linguas oficiais da Comunidade Europeia, acompanhadas, se
for caso disso, de uma traducio em inglés, francés ou alemio.

O candidato deve fornecer um original assinado da proposta e trés cépias, de preferéncia nio agra-
fadas, o que facilitard o trabalho administrativo de preparacdo de todas as copias/documentos necessdrios
com vista ao(s) comité(s) de selec¢io.

As propostas tém de ser enviadas em sobrescrito fechado, dentro de um segundo sobrescrito fechado.
O sobrescrito exterior conterd o enderego indicado no ponto 8.3 infra.

O sobrescrito interior, fechado, conterd a proposta e deverd incluir a mengio «Call for proposals —
ECFIN/2008/A3-042 — not to be opened by the internal mail department».

Os candidatos serdo informados da recepgio das suas propostas através da devolugdo do aviso de recepgio
enviado com as mesmas.

8.2. Contetido das propostas
8.2.1. Proposta administrativa

A proposta administrativa deve incluir:
— um formuldrio de pedido de subvengdo devidamente assinado,

— um formuldrio «Entidade juridica» devidamente preenchido e assinado, bem como a documentacio
comprovativa necessaria para atestar o estatuto juridico do organismo ou instituto,

— uma ficha de dados financeiros devidamente preenchida e assinada,
— um formuldrio «Declaragdo de elegibilidade» devidamente assinado,

— um formuldrio-modelo indicando a disponibilidade para assinar a convengiio-quadro de parceria e a convengdo de
subvengio em caso de selecgdo, devidamente assinado,

— o organigrama do organismo ou instituto, indicando os nomes e fun¢des das pessoas que integram os
6rgios dirigentes e os servicos operacionais responsaveis pela condugio dos inquéritos,

— prova de uma situagdo financeira sélida: devem ser anexados os balangos e as demonstragdes de lucros e
perdas relativos aos 2 dltimos exercicios encerrados, ou seja, 2007 e 2006.
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8.2.2. Proposta técnica

A proposta técnica deve incluir:

uma descrigdo das actividades do organismo ou instituto que permita avaliar as suas competéncias e a
extensdo e duragdo da sua experiéncia nos dominios referidos no ponto 6.2. A descri¢do deve incluir os
estudos, contratos de prestagio de servigos, trabalhos de consultoria, inquéritos, publicacdes e outros
trabalhos anteriormente efectuados, indicando os nomes dos clientes e especificando eventuais trabalhos
realizados para a Comissdo Europeia. Os estudos efou resultados mais relevantes devem ser anexados,

uma descrigio pormenorizada da organizagio operacional encarregada da realizacdo dos inquéritos. Deve ser
anexada a documentagdo relevante relativa as infra-estruturas, instalagdes, recursos e ao pessoal qualifi-
cado (curriculos resumidos do pessoal que ird estar mais envolvido na realizagdo dos inquéritos) a dispo-
sicio do candidato,

formuldrios-modelo devidamente preenchidos com a descri¢do pormenorizada da metodologia dos inquéritos:
métodos de amostragem, erros de amostragem, dimensio da amostra visada, taxa de cobertura, taxa de
resposta visada, etc.,

um formuldrio devidamente preenchido respeitante aos sub-contratantes envolvidos na ac¢do, incluindo
uma descricdo pormenorizada das tarefas a subcontratar.

8.2.3. Proposta financeira

A proposta financeira deve incluir:

— uma «Ficha orcamental» (em euros) devidamente preenchida e assinada, cobrindo um periodo de

12 meses, para cada inquérito, e que contenha o plano de financiamento da ac¢io e uma discriminagio
pormenorizada dos custos elegiveis unitdrios e totais para a realizagdo do inquérito, incluindo os custos
de sub-contratacio,

— uma declaracio de isengdo do IVA, se aplicavel,

— um documento comprovativo da contribuicio financeira de outras organizagdes (co-financiamento), se apli-

cavel.

8.3. Endereco e data-limite para a entrega das propostas

Os candidatos interessados neste convite devem apresentar as suas propostas a Comissdo Europeia.
As propostas podem ser apresentadas:

a) quer por correio registado ou servicos privados de correio, com carimbo nio posterior a

20 de Fevereiro de 2009. A prova da data de envio é dada pelo carimbo dos correios ou pela data de
entrega que conste do recibo dos servigos privados de correio pela entrega no seguinte enderego:

Por correio registado:

Comissdo Europeia

Direc¢io-Geral dos Assuntos Econémicos e Financeiros
A/C Sr. Johan VERHAEVEN

Call for Proposals ref. ECFIN/2008/A3-042

Unidade R2, Gabinete BU24-4/4/11

B-1049 Bruxelas

Por servicos privados de correio:

Comissdo Europeia

Direc¢io-Geral dos Assuntos Econémicos e Financeiros
A/C Sr. Johan VERHAEVEN

Call for Proposals ref. ECFIN/2008/A3-042

Unidade R2, Gabinete BU24-4/11

Avenue du Bourget, 1-3

B-1140 Bruxelas (Evere);
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b) quer por entrega no Servico de Correio Central da Comissdo Europeia (directamente ou por qual-
quer mandatdrio do candidato, incluindo servigos privados de correio) no seguinte enderego:

Comissdo Europeia

Direc¢io-Geral dos Assuntos Econémicos e Financeiros
A/C Sr. Johan VERHAEVEN

Call for Proposals ref. ECFIN/2008/A3-042

Unidade R2, Gabinete BU24-4/11

Avenue du Bourget, 1-3

B-1140 Bruxelas (Evere)

até as 16h do dia 20 de Fevereiro de 2009 (hora de Bruxelas). Neste caso, o candidato receberd, como
prova de entrega da sua proposta, um recibo datado e assinado pelo funciondrio do servico supramencio-
nado a quem os documentos tenham sido confiados.

9. PROCESSAMENTO DAS CANDIDATURAS
Todas as candidaturas serdo analisadas a fim de verificar se cumprem os critérios formais de elegibilidade.

As propostas consideradas elegiveis serdo avaliadas de acordo com os critérios de adjudicacdo acima especifi-
cados.

O processo de selecgdo das propostas terd lugar em Fevereiro/Margo de 2009. Para o efeito, serd instituido
um comité de seleccdo sob a autoridade do Director-Geral dos Assuntos Econémicos e Financeiros. Este
comité serd composto por pelo menos trés membros, que representem pelo menos duas unidades especiali-
zadas diferentes, sem lacos hierdrquicos entre si, e serd assistido por um secretariado proprio, responsavel
pela comunicacdo com os candidatos seleccionados na sequéncia do processo de selec¢do. Os candidatos
que ndo sejam seleccionados serdo notificados individualmente.

10. IMPORTANTE

O presente convite a apresentacdo de propostas ndo constitui, em caso algum, um compromisso contratual
da parte da Comissdo em relagdo a organismos|institutos que apresentem uma proposta na sequéncia do
presente convite. Toda a comunicagio relativa ao presente convite a apresentacdo de propostas deverd
assumir a forma escrita.

Os candidatos devem tomar nota das disposi¢des contratuais, as quais serdo obrigatérias em caso de adjudi-
cacdo.

Para efeitos da salvaguarda dos interesses financeiros das Comunidades, os seus dados pessoais poderdo ser
transmitidos aos servigos internos de auditoria, ao Tribunal de Contas Europeu, ao Painel sobre Irregulari-
dades Financeiras efou ao Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF).

Os dados relativos aos operadores econémicos que se encontrem numa das situagdes referidas nos
artigos 93.°, 94.°, no n.° 1, alinea b) ou no n.° 2, alinea a), do artigo 96.° do Regulamento Financeiro podem
ser incluidos numa base de dados centralizada e comunicados a determinados funciondrios da Comissdo, de
outras institui¢des e das agéncias, autoridades e organismos referidos nos n. 1 e 2 do artigo 95.° do Regula-
mento Financeiro. O mesmo se aplica as pessoas que tenham poderes de representacio, de decisdo ou de
controlo sobre esses operadores econdmicos. Qualquer parte cujos dados sejam introduzidos na base de
dados tem o direito de ser informada dos dados que lhe dizem respeito, mediante pedido ao Contabilista da
Comissdo.
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CONVITE A APRESENTACAO DE CANDIDATURAS — DG EAC/01/09

TEMPUS IV — REFORMA DO ENSINO SUPERIOR ATRAVES DA COOPERACAO
UNIVERSITARIA INTERNACIONAL

(2009/C 18/10)

1. OBJECTIVOS E DESCRICAO

O programa Tempus ¢é prosseguido numa quarta fase, que abrange o periodo de 2007-2013.

O objectivo global do programa é contribuir para facilitar a cooperacdo em matéria de ensino superior entre
os Estados-Membros da Unido Europeia (UE) e os paises parceiros das regides vizinhas. Em particular, o
programa ajudard a promover a convergéncia voluntaria com a evolugio da UE no dominio do ensino supe-
rior, decorrente da Agenda de Lisboa e do processo de Bolonha.

O programa Tempus promove a cooperagdo multilateral entre instituicdes do ensino superior, autoridades e
organiza¢des dos Estados-Membros da UE e dos paises parceiros, e incide na reforma e modernizagio do
ensino superior.

Os projectos nacionais devem ser conformes com as prioridades nacionais estabelecidas em estreito didlogo
entre as delegacdes da Comissdo Europeia e as autoridades competentes nos paises parceiros. Os projectos
plurinacionais devem respeitar as prioridades regionais definidas de acordo com a agenda de modernizacio
da UE no dominio do ensino superior e as prioridades identificadas nos documentos estratégicos da
Comissdo respeitantes aos paises vizinhos, aos paises da Asia Central e aos paises em fase de pré-adesio
a UE.

Os dois instrumentos principais para a cooperagdo através deste convite a apresentagio de candidaturas do
programa Tempus sdo:

— projectos conjuntos: projectos com uma abordagem «ascendente» que visa a modernizacio e reforma a
nivel institucional (universitdrio). Os projectos conjuntos visam modernizar os curriculos universita-
rios e a governanca através da transferéncia de conhecimentos entre universidades, organiza¢des e insti-
tui¢des da UE e dos paises parceiros, assim como, se necessario, entre entidades do pais parceiro,

— medidas estruturais: projectos que procuram contribuir para o desenvolvimento e a reforma dos
sistemas de ensino superior em paises parceiros, bem como para refor¢ar a sua qualidade e impor-
tancia e a sua convergéncia com a evolugio na UE. As medidas estruturais terdo em vista intervencdes
concebidas para apoiar a reforma estrutural dos sistemas de ensino superior e o desenvolvimento do
enquadramento estratégico a nivel nacional.

2. CANDIDATOS ELEGIVEIS

As instituigdes e organizagdes habilitadas a participar no programa Tempus sdo institui¢des e organismos do
ensino superior e instituicdes e organizagdes ndo académicas, como organiza¢des ndo governamentais,
empresas, indistrias e poderes publicos.

Estas institui¢des e organizagdes tém de estar sediadas nos seguintes quatro grupos de paises elegiveis:
— 27 Estados-Membros da Unido Europeia,

— 6 paises da regido dos Balcas Ocidentais: Albania, Bosnia-Herzegovina, Crodcia, antiga Reptblica Jugos-
lava da Macedénia, Montenegro e Sérvia, bem como o Kosovo, ao abrigo da Resolucdo 1244/99 do
CSNU,

— 15 paises das regides meridional e oriental vizinhas da Unido Europeia: Argélia, Egipto, Israel, Jordania,
Libano, Marrocos, Territério Palestino Ocupado, Siria, Tunisia, Arménia, Azerbaijio, Bielorrissia,
Gedrgia, Molddvia e Ucrania,

— Federagdo Russa,

— 5 repiiblicas da Asia Central: Cazaquistio, Quirguizistio, Tajiquistio, Turquemenistio e Usbequistio.

3. ORCAMENTO E DURACAO DO PROJECTO
O orcamento total destinado ao co-financiamento dos projectos ascende a 53 milhdes de EUR.

O apoio financeiro da Comissdo ndo pode exceder 90 % do total dos custos directos elegiveis.
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O montante minimo de subven¢do para projectos conjuntos e para medidas estruturais serd de
500 000 EUR. O montante maximo de subvencio serd de 1 500 000 EUR. No caso do Kosovo ('), do
Montenegro e dos cinco paises da Asia Central, o montante minimo de subvencdo para os projectos
nacionais (ambos os tipos) é fixado em 300 000 EUR.

A duracdo maxima dos projectos é de 36 meses.

4. PRAZO

As candidaturas para projectos conjuntos e para medidas estruturais devem ser enviadas até 28 de Abril
de 2009 as 16h, hora de Verdo da Europa Central.

5. INFORMAC()ES COMPLEMENTARES

O texto integral do convite a apresentagdo de candidaturas e os formuldrios de candidatura estdo disponiveis
no seguinte sitio Web: http://ec.europa.eu/tempus

As candidaturas devem obrigatoriamente respeitar as condigdes previstas na versdo integral e ser apresen-
tadas utilizando o formuldrio disponivel no sitio Web.

() Ao abrigo da Resolu¢do 1244 do Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas.
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PROCEDIMENTOS RELATIVOS A EXECUQAO DA POLITICA DE
CONCORRENCIA

COMISSAO

Notificacio prévia de uma concentragio
(Processo COMP/M.5313 — Serendipity Investment/Eurosport/[JV)

Processo susceptivel de beneficiar do procedimento simplificado
(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2009/C 18/11)

1. A Comissdo recebeu, em 16 de Janeiro de 2009, uma notificacio de um projecto de concentragido nos
termos do artigo 4.° e na sequéncia de uma remessa ao abrigo do n.> 5 do mesmo artigo do Regulamento
(CE) n.° 139/2004 do Conselho ('), através da qual as empresas Serendipity Investment SAS («Serendipity
Investment», Franca), controlada conjuntamente pelo Grupo Bouygues e pelo Grupo Financiére Pinault, e
Eurosport SA (Eurosport», Franca), controlada pelo Grupo Bouygues, adquirem, na acepgio do n. 1,
alinea b), do artigo 3. do referido regulamento, o controlo conjunto da empresa SPS («SPS», Franga), medi-
ante aquisi¢do de accdes.

2. As actividades das empresas em causa sdo:

— Serendipity Investment: sociedade de capitais de investimento com participagdes em médias empresas e
que presta consultoria e outros servicos no dominio das aquisicdes e fusdes entre empresas,

— Eurosport: procede a radiodifusio de vérios canais desportivos, a co-gestdo e publicacio de sitios Web
dedicados ao noticidrio desportivo e detém participacdes em sociedades especializadas na produgio e
gestdo de competi¢des desportivas.

3. Apds uma andlise preliminar, a Comissio considera que a operacdo de concentracdo notificada pode
encontrar-se abrangida pelo dmbito de aplicagdo do Regulamento (CE) n.> 139/2004. Contudo, a Comissdo
reserva-se a faculdade de tomar uma decisdo final sobre este ponto. De acordo com a Comunicagio da
Comissdo relativa a um procedimento simplificado de tratamento de certas operacdes de concentragio nos
termos do Regulamento (CE) n.° 139/2004 do Conselho (3, o referido processo é susceptivel de beneficiar
da aplicagdo do procedimento previsto na Comunicagio.

4. A Comissdo solicita aos terceiros interessados que lhe apresentem as suas eventuais observagdes sobre
o projecto de concentragdo em causa.

As observacdes devem ser recebidas pela Comissdo no prazo de 10 dias apds a data de publicagio da
presente comunicagdo. Podem ser enviadas por fax [(32-2) 296 43 01 ou 296 72 44] ou pelo correio, com
a referéncia COMP/M.5313 — Serendipity Investment/Eurosport[JV, para o seguinte enderego:

Comissdo Europeia
Direc¢do-Geral da Concorréncia
Registo das Concentragdes

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(1) JOL 24 de 29.1.2004, p. 1.
() JOC 56 de 5.3.2005, p. 32.
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Notificagdo prévia de uma concentracio
(Processo COMP/M.5463 — Hitachi/Hitachi Koki)

Processo susceptivel de beneficiar do procedimento simplificado
(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2009/C 18/12)

1. A Comissdo recebeu, em 14 de Janeiro de 2009, uma notificagdo de um projecto de concentra¢io nos
termos do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 139/2004 do Conselho ('), através da qual a empresa
Hitachi, Ltd (Japdo, pertencente ao Grupo Hitachi ), adquire, na acepcdo do n.c 1, alinea b), do artigo 3.° do
referido regulamento, o controlo de parte da empresa Hitachi Koki Co., Ltd (Japdo), mediante oferta ptiblica
de aquisi¢do anunciada em 14 de Janeiro de 2009.

2. Asactividades das empresas em causa s3o:

— Hitachi: sistemas de tecnologias da informacio e de telecomunicacdes, dispositivos electronicos, sistemas
industriais e de produgdo de energia, produtos digitais destinados ao ptiblico e aos meios de comuni-
cagdo social, materiais e componentes de elevada funcionalidade e servicos logisticos, financeiros e
outros,

— Hitachi Koki: fabrico de ferramentas eléctricas e de instrumentos para as ciéncias da vida.

3. Apds uma andlise preliminar, a Comissdo considera que a operagdo de concentragdo notificada pode
encontrar-se abrangida pelo dmbito de aplicagio do Regulamento (CE) n.> 139/2004. Contudo, a Comissdo
reserva-se a faculdade de tomar uma decisdo final sobre este ponto. De acordo com a Comunicagdo da
Comissdo relativa a um procedimento simplificado de tratamento de certas operagdes de concentragdo nos
termos do Regulamento (CE) n.° 139/2004 do Conselho (3, o referido processo é susceptivel de beneficiar
da aplicagdo do procedimento previsto na Comunicagio.

4. A Comissio solicita aos terceiros interessados que lhe apresentem as suas eventuais observacdes sobre
o projecto de concentragio em causa.

As observagdes devem ser recebidas pela Comissdo no prazo de 10 dias apés a data de publicagio da
presente comunicagdo. Podem ser enviadas por fax [(32-2) 296 43 01 ou 296 72 44] ou pelo correio, com
a referéncia COMP/M.5463 — Hitachi/Hitachi Koki, para o seguinte endereco:

Comissao Europeia
Direccdo-Geral da Concorréncia
Registo das Concentragdes

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() JOL 24 de 29.1.2004, p. 1.

() JOC 56 de 5.3.2005, p. 32.



AVISO AO LEITOR
As institui¢des europeias decidiram deixar de referir, nos seus textos, a Gltima redac¢do dos actos
citados.

Salvo indicagio em contrdrio, entende-se que os actos aos quais é feita referéncia nos textos aqui
publicados correspondem aos actos com a redacgio em vigor.
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